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~ ZMLUVA O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: KaHR-111SP-1201/1175/172

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zaa@n513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &1%. 1 zak¢. 528/2008 Z. z.
o0 pomoci a podpore poskytovanej zfondov EurdOpskebmolaenstva v zneni
neskorsSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakob23/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnertoigch zdkonov v zneni neskorSich
predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nNazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832
konajuci: Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
v zastupeni
nNazov: Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00002801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova,generalna riadit&a
na zaklade splnomocnenia zonad 28.2.2008 v zneni neskorSich zmien
a doplnkov

postova adresa

(d’alej len Poskytovatd™)

a
Prijimatel’'om

nazov: Cronson, s.r.o.

sidlo: Hviezdoslavova 10, 956 11 Ludanice

zapisany v: OR SR OS Nitra, oddiel: Sro, vioZksdo: 16798/N

konajuci: Juraj Kraj ¢ovi¢, konatd

ICO: 35942134

DIC: 2022035532

banka:

¢islo tu vo forméte IBAN:  XXXXXXXXXXXXXX

postova adresa

(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovate a Prijimaté& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@ne aj
ako ,Zmluvné strany*)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koredp@na adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy ¢ig si
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

Dna 11. jula 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady (E$P83/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom foadmnalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktosgnzruSuje nariadenie
(ES)¢. 1260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Kerts) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariaddrealy (ES)c. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwapgonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom fandariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) 1080/2006 o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol viddou SR a néaslediaeld. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodngtetricky referetny ramec
2007 — 2013 dalej ako ,NSRR"), ktory bol vypracovany v suladensvymi
nariadeniami Eurépskej tnie (EU) k Strukturalnynsmdom a Kohéznemu fondu
a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych T'ole Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnés zamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementovacgz 11 operaych

programov v ramci jednotlivych diev kohéznej politiky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast’élej aj ,OP KaHR") bol schvéaleny
Komisiou dia 28. novembra 2007. Riadiacim organom pre OP KajdR
Ministerstvo hospodarstva SR. Dokument je v akijawerzii zverejneny na
webovom sidle Ministerstva hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monvactm vyborom pre
fondy EU schvéleny programovy manual k OP KaHR siatne predlozeny na
vedomie Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekoika dia

21. januara 2008. Programovy manudl je dokumentraggvany Riadiacim
organom pre OP KaHR a obsahujuci podrobny popisigiigych opatreni.
Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webuvaidle Ministerstva
hospodarstva SR.

Schéma S&tatnej pomoci na podporu zavadzania invoyati a vyspelych
technoldgii v priemysle a sluzbach bola zverejner@@bchodnom vestnikund
25. marca 2008&d{alej ako ,,Schéma Statnej pomoci“). Verzia dokumehtara sa
uplatiuje na vyzvu KaHR-111-SP-1201 je zverejnena na weino sidle
Ministerstva hospodarstva SR.

(G) Dna 21. decembra 2012 bola zverejnena Vyzva na addRle Ziadosti v ramci

(H)

Opatrenia 1.1 - Inovacie a technologické transf@ggopatrenie 1.1.1 - Podpora
zavadzania inovacii a technologickych transferov K&#HR. S@&ag’ou Vyzvy
boli nasledovné dokumenty: Prika pre Ziadat®, Hodnotiace kritéria,
Vyberové kritéria, Formular Ziadosti o NFP, Povirprélohy k ZoNFP potrebné
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o nenayrfiwaniny prispevok ¢alej
len ,NFP“), Schéma Statnej pomoci na podporu zaadidz inovativnych

a vyspelych technolégii v priemysle a v sluzbachneni dodatki. 6 (dalej aj
»Schéma Statnej pomoci*)

Ziados’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kddom NFPR321942 da
29.04.2013. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvarazaklade rozhodnutia
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o schvéleni Ziadosti ptd 814 zdkonai. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,zakon o pomoci a podpore*) ztad11.06.2014.

UVODNE USTANOVENIA
Definicie
Aktivita — suahrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vy¢lenenymi finagknymi zdrojmi za wfity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kt@redstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo cigovu skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu

nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivifla jasne vymedzendasom,
vecne a finatne. Aktivity saclenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne— najneskdr do siedmich dni od vzniku skuiosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani lehoét je prvym som lehoty dé nasledujaci po dni
vzniku prislusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavkyalebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré suvisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na preaikia Ziadosti o NFP vo
forme nékladov a vydavkov Prijimdite su definované v Schéme Statnej pomoci
a su uéené v rozhodnuti Poskytovéiteo schvaleni ziadosti o NFP. Piely tejto
Zmluvy je pouzivana terminoldgia ,vydavky“, ato pje ,naklady* vzmysle
zékonac. 431/2002 Z. z. o dovnictve, v zneni neskorSich predpisaialgj aj
,Zzakon o @tovnictve").

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#av

a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépk@sjisii, plni ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a ushosianie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, zodpoveda za vypracovanie zZiadoptatbu na Eurépsku
komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako agalizaciu platieb
Poskytovatéom. Ulohy certifik&ného organu pini Ministerstvo financii SR.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny
organ Statnej spravy d¢eny v NSRR zodpovedny za efektivhu ¢nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci NSRR ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschoptiog zamestnanés v programovom obdobi
2007-2013. V podmienkach SR plini tlohy CKO od %ila®013 Urad vlady SR.

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigegokid v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o Pracovny de

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov,
uskut@nenie prac alebo poskytnutie sluzieb ak&asiiAktivit Projektu.

EU - Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovanéazahlade Zmluvy
o Europskej Unii.

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych
financnych nastrojov Strukturalnej a regionalnej politi€y, ktorého citom je
prispieva k rozvoju najmenej rozvinutych regionov EU a Uzejrspoluprace.
Finan¢né ukontenie Projektu —v nadvaznosti nalanok 88 ods. 1 Nariadenia
1083 nastane mdm, kedy doSlo k Ukafeniu prac na Projekte a&sne bol
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zodpovedajuci NFP Prijimdtevi uhradeny. Momentom Fin&aného ukogienia
Projektu sa zna obdobie Udrzateosti Projektu.

Hlasenie o z&ati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého prijigiiaiznamuje Poskytovdievi
zatatie Realizacie aktivit Projektu (Zatie prac na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES)¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacievigiéa Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080.

Investiéné vydavky - vydavky na obstaranie hmotného a nehmotného majetku
vratane vydavkov sulvisiacich s obstaranim tohtcetkajv zmysle zakona o dani
z prijmov. Investiné vydavky maju priamu vazbu a savisiesprojektom.

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy alebo ITMS - informany
systém, vyvijany a spravovany CKO v spolupraci adigcimi organmi,
Certifikacnym organom a organom auditu, ktory zabeémjpe evidenciu udajov

o NSRR, vSetkych opemych programoch, zZiadostiach o NFP, projektoch,
kontrolach a auditoch zacélom efektivneho a transparentného monitorovania
vietkych procesov spojenych s implementéciou SBr&kneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakon@m502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnatornom audite a 0 zmene a doplniektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a v sulade so zdkanpomoci a podpore overuje
splnenie podmienok na poskytnutie fidagich prostriedkov SR aEU
a dodrziavanie vSeobecne zavaznych pravnych predpis hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrkdni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezdfava dé, ked doSlo k skuténosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty ufené potia tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho la, ktory sa svojim pomenovanim aleliselne zhoduje

s diom, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci
nie je, lehota sa kan poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na
sobotu, nedal alebo na de pracovného pokoja, je poslednyniiodh lehoty
najblizSi nasledujuci pracovny iileLehota je zachovana, ak sa posledny de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdietelebo ak sa podanie odovzda na
posStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytniEPNivedené inak.

Mikro, maly a stredny podnik aleboMSP vo vyzname definovanom v prilohe |
nariadenia Komisie¢. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovych
vynimkéch tak, ako to vyplyvadasti E. Schémy Statnej pomoci.

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku alebo MVVE - organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a yy¥P Informatizacia
spolanosti a OP KaHR na zaklade uznesenia viady SR678 zo da
15. augusta 2007 v sulade s principom partnersVE pre tieto operéné
programy zabezpgeje ulohy v sulade &ankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E$P80/2006
z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rigva ktorym sa zrusSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999.
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Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom feoedg®nalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktosginzruSuje nariadenie
(ES)¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008.

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finagnych prostriedkov
poskytnuta prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu fedpodmienok
Zmluvy o poskytnuti nenévratného firauého prispevku z verejnych prostriedkov
v sulade so zakonom o rozfovych pravidlach verejnej spravy.

Nezrovnalo®® (iregularita) - akékdvek poruSenie legislativy Eurépskej unie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania od&pskeho subjektu,
désledkom ¢oho je, alebo by mohlo IsypoSkodenie vSeobecného ropo
Eurépskej unie alebo roz@gmv nou spravovanych, a to duznizenim alebo
stratou vynosov plyndcich z vlastnych zdrojov vrgich v mene Eurépskej Unie
alebo zapoéitanim neopravnenej vydavkovej polozky do ratpdeuropskej Unie.

Obchodny zékonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny z&konnik, v zneni
neskorsich predpisov.

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky prifjpzh aktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov.

Operacny program aleboOP - dokument predlozen§lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru
priorit, ktora sa ma realizovas pomocou SF, alebo v pripade vybranych oblasti
ciela Konvergencia z KF a ERDEl&nok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgar@lsubjekt

funkéne nezavisly od Poskytovidite a Certifik@éného organu, deny ¢lenskym

Statom pre kazdy OP, ktory je zodpovedny za overdRiadneho fungovania
systému riadenia a kontroly. V podmienkach Slovepsiepubliky plni Glohy

Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finakného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 202013 — je v sulade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim vlady SR jedenocaleéhcero z nasledovnych
organov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

c) CKO,

d) Certifikatny organ,

e) MVVE

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby
a regionélneho rozvoja SR na béze partnerstva zedpg za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR 2007 — 2013,

g) Organ auditu,
h) Riadiaci organ,
i) Sprostredkovatisky organ,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie vensgne uvedenom v tomto
¢lanku 1.1 — Definicie, ibaZe je ich vyznam nespdmgpr. Vlada SR).
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Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &tanku 57 Nariadenia 1083,
pod’a ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, aklobolpiatich rokov od
Finartného ukogienia Projektu déjde vo vahu k Projektu k takej zmene, ktora:
a. je spoésobena zmenou povahy vlastnictva polozkgstriuktiry alebo
ukorgenim vyrobnefinnosti a ktora

b. ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykon&waaliebo
poskytuje Prijimatéovi, inému podnikat®vi, organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektdze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentogidamych Komisiou,
Centralnym koordinanym organom, Riadiacim organom, Sprostredkdigkigm
organom, MVVE, Certifikinym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis aldbravny dokument
Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuEPN(napr.¢lanok 2 ods. 3
VZP).

Pracovny dai - dei, ktory nie je sobota, nethke alebo iny die pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo moézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiezPravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akyiédo iny pravny dokument bez
oh'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (ppgehmo vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkaek Organom zapojenym do riadenia,
vratane finatného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehadio na
programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol mydza zaklade a v suvislosti
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implem@&yta Nariadenim, a to za
podmienky, Ze bol Zverejneny.

Pravne predpisy alebopravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP
zalthaju primarne pramene prava EU (najma zakladajic&uvam doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohadyristipeni k EU; ale aj
akty, ktoré prijima Eur6pska rada sl zabezp&t hladké fungovanie EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smentizbpdnutia, odpokania
a stanoviskd) i dokumenty ako su: medzinstitucioa@ohody, zavery, komunike,
zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu stas’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklaa&kupiny navzajom
suvisiacich operacii s konkrétnymi, metatgmi cid’'mi.

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméiteealizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zdna Za&atim prac na Projekte, najskér viak
diom predloZzenia zZiadosti o NFP a kKonFinartnym ukortenim Projektu.

V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba athtfa prac na Projekte do
Ukorcenia prac na Projektel’élej aj ako Doba fyzickej realizacie Projektu),
ktord nesmie by dlhSia ako 24 mesiacov sladom na skutmosti uvedené

v ¢lanku 8 VZP. Doba fyzickej realizacie Projektu vSak Ziadnych okolnosti
nesmie prekréit’ termin stanoveny ¥ldnku 56 Nariadenia 1083, t.j. 31. december
2015. Maximalna Doba fyzickej realizacie Projektadgoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ZtaddsFP.
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Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republjkdory je
zodpovedny za riadenie OP v zmyslanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ
je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SRijerjednotlivé Riadiace organy
vlada SR. Pokiaje to &elné, Riadiaci organ mdze kahaj prostrednictvom
Sprostredkovatiského organu. Riadiacim orgdnom pre OP KaHR je $tenstvo
hospodarstva SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou oyposk NFP,
pravnymi predpismi SR a EU, s Vyzvou KaHR-111SP1128chémou $tatnej
pomoci, Systémom fina@ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfon
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom limdemkturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —.2013

Schvéalena ziado8 o NFP — ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalena Poskytovdiem a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky -skutane vynalozené, odbévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovéiten v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej Kklasifikacie vydavkov upravovanej Matdym usmernenim
Ministerstva financii SR. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na
urovei ,podpolozka“. Skupiny opravnenych vydavkov su defiané
prostrednictvomCiselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2607
2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF anéFprogramové obdobie 2007
—2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organomaleboSORO méa vyznam
dany v¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su
Sprostredkovatskymi organmi pre OP KaHR jednotlivé implemema
agentlry utené Ministerstvom hospodarstva SR ako Riadiacinarorm, ktoré
vykonavaju ulohy v mene Riadiaceho organu ako vgkatelia pomoci
poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsah a definevaglloh SORO je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori¢cadi splnomocnenia o delegovani
pravomoci z Riadiaceho organu na Sprostredkésifeorgan pod Riadiacim
organom k Opekaému programu Konkurencieschopti@hospodarsky rast zo
dina 28. februara 2008 v zmysle neskorSich platnyatatkov, préom SORO
kona v mene ana zodpovedhasadiaceho organuSORO pre Opatrenie 1.1-
Inovacie atechnologické transfery, podopatrenie.11— Podpora zavadzania
inovacii a technologickych transferov je Slovenskévaina a energeticka
agenturad’alej aj ako ,SIEA").

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodndu na programove
obdobie 2007 — 201&leboSystém riadenia- dokument vydany CKO, ktorého
Ucelom je definové Standardné procesy a postupy riadenia Struktuchlifigndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; pretély
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualnargjnena verzia uvedeneho
dokumentu na webovom sidle CKO.

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia -
dokument vydany Certifikanym organom. Je to komplex na seba nadvazujucich
a vzgjomne prepojenych podsystémovimmosti, prostrednictvom ktorych sa
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zabezpeéuje &inné finarkné planovanie, roz@tovanie, pouzivanie, éfovanie,
vykaznictvo, platba prijimafem, sledovanie finamych tokov, kontrola a audit
pri realizacii pomoci zo Strukturalnych fondov ahézneho fondu; precély
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualnargjnena verzia uvedeneho
dokumentu na internetovych strankach Certifiiého organu.

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturélnej politiky EU vyuZzivané na
dosiahnutie cibov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Euyy fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond.

UdrZatePnost® Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného
projektu definovanych prostrednictvom mefageh ukazovat®v vysledku
pocas stanoveného obdobia (Obdobia uditZatsti Projektu), ktoré z@na plyn&

od Finartného ukorienia Projektu. Obdobie udrzétesti Projektu trva precély
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP paokov.

Ukonéenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukorgenie Projektu — v Systéme
riadenia oznéené aj ako ,ukotenie realizacie aktivit projektu”) nastangod,
kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projek (hlavné aj podporné)
a Prijimaté& kumulativne splnil nasledovné podmienky:

() su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené iraeoené) vydavky
vSetkym Dodavat®m Prijimatéa a

(i) tieto vydavky su premietnuté doctavnictva Prijimatta v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok semgh v Zmluve
o poskytnuti NFP a vo Vyzve na predkladanie Ziddw$tFP.

Véas —konanie v sulade &som plnenia wenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Rt pre Ziadata, v prisludnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v Schéme Statnej ppnegstéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac v zmysle zakona 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisod’alej aj ,zakon o VO") v savislosti s vyberom
Dodavatéa.

VIAdny audit - nezdvisla, objektivha, overovacia, hodnotiacauistovacia
¢innog, ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly Ofyék sa
vykonava najma ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii vhodnej vzorke
operacii, ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky
a odborny podklad zo strany Poskytovate na zaklade ktorého Prijiméte
vypracoval a predlozil ziadéso NFP Poskytovafevi, uréujicou vyzvou pre
Zmluvné strany je vyzva KaHR-111SP-1201.

VSeobecné zmluvné podmienkyalebo VZP tvoria neoddelittni s&ag’ tejto
zmluvy.

Zacatie prac na Projekte nastane mbm za&atia Realizacie prvej Aktivity
Projektu, ktorou je:
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(i) z&vazna povinnasobjednd zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretdjzy s Dodavatéom
avpripade, Ze zmluva s Dodavatem vystavenie objednavky
nepredpoklada, mm nadobudnutia dannosti prvej takejto zmluvy
s Dodéavatkom, alebo

(i) zatatie poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktora zo skutoosti nastane ako prva. Nerozumie sa nim vSak
vykonavanie predbeznych Stadii na posudenie readi#nosti projektov bez
ohfadu na ich prvenstvo. Vykonanie akéhbkek Okonu vFahujuceho sa

k realizacii verejného obstaravania nie je Realmaaktivity Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu prac na Projekte nevyvolava pravne dosledkgatZprace na
Projekte je mozné najskéidm predloZenia Ziadosti o NFP.

Zakon o rozpattovych pravidlach - zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z.
o finartnej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplniektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly - zakon¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej
kontroly Poskytovatéeom poda § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z
administrativnej kontroly sa vyhotovuje v dvoch ewsdaroch. Prvy exemplar sa
poskytuje platobnej jednotke prostrednictvom Paskgtd’a. Druhy exemplar
uchovava subijekt, ktory zdznam z administrativiositioly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a poruSenia podmienok obstgbinuvo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisoch a zmluvnych dokunobnt@ Poskytovate
opravneny pozastavifinancovanie Projektu, zamiethZiados o platbu, alebo
znizit vySku pozadovanych opravnenych vydavkov, alebougitsvydavky
poZadované v Ziadosti o platbu ako neopravnené glebtupové pod’a d’alSich
relevantnych ustanoveni zakona o pomoci a podpdeboapoda Zmluvy

o poskytnuti NFP, napriklad odstéimd zmluvy. Ak méa sprava finanej kontroly

/ Ministerstvo financii SR zat' na zaklade zaverov vykonanej administrativnej
kontroly Poskytovati®om spravne konanie vo veci poruSenia fifreg) discipliny,
Poskytovatk od kontrolovaného subjektu vyziada pisomné vyjaiéré zaverom
administrativnej kontroly a prilohou zdznamu sutkgedoklady tykajuce sa
predmetu vykonanej administrativnej kontroly. N&klade takéhoto zaznamu
z administrativnej kontroly je sprava firgrej kontroly / Ministerstvo financii SR
opravnené priamo Zat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu rwidud
auditu. Tymto nie je dotknuty postup PoskytoVatako riadiaceho organu diad
§27a zakona o pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskdnSic
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, Ze poHiasa v texte uvadza ,zmluva“
S malym za&iatocnym pismenom ,.z, mysli sa tym tato zmluva bezHgjoh.

Zverejnenie vo vzZ'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je
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1.2

13

1.4

uskut@nené na webovom sidle prislusného organu zapojen&haiadenia,
vratane finatného riadenia Strukturalnych fondov na programadvéobie 2007-
2013 alebo akéKwek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moznog sa
s takymto pravnym dokumentom, z ktorého pre nehplywgaju alebo mozu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznaira zosuladi s jeho obsahom svofgnnosti

a postavenie. Poskytoviiteie je v Ziadnom pripade povinny Prijimi&Eea takéto
pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upépee’. Povinnosti Poskytovata
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080, Nariadd®i&3 a z Implementaeho
Nariadenia tykajuce sa informovania a publicity tgnmezostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vkddom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloaiebo priastia,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a ipoych.
priloh, na zéklade ktorého su Prijimaiei uhrdadzané prostriedky SF
a spolufinancovania zo Statneho ro#pov prisluSnom pomere.

S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s vVkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované
v Nariadeni 1083 a v Implemegiteom nariadeni maju taky isty vyznam,
ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych definicii
ma prednoddefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP;

(c) slovéa uvedené:

(i) ibav jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak,
(i) v jednom rode zahaju aj iny rod,
(i) iba ako osoby zaha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenegj legislasia povazuje
za to, Ze odkazuje aj na akiikek jej zmenu a

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu preffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP
a nemaju vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskyiriNFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnikag®mu zmluvy su
VSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ako ,VZP*), v ktorych sa bliZzSie
upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, eépnocesy pri poskytovani
pomoci, monitorovanie a kontrola pri jejerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu
vzniknt pri poskytovani &erpani NFP padéh Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorakikvek Zmluvna stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zd&izako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. Na zaklade uvébensa preto tato zmluva
vratane vSetkych jej Priloalej ozn&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*.
V pripade rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo VZRa prednas Uprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitml s&ag’ tejto zmluvy a su pdé toho aj dinné.

10
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2.
2.1

2.2

2.3

2.4

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluwnypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora
Schvalenej ziadosti 0 NFP:

Nazov Projektu: Inovativne strojné zariadenia pepolanog’
Cronson

Kéd Projektu v ITMS: 25110121175

Miesto realizicie Projektu: Hviezdoslavova 10, éxide

Kéd Vyzvy: KaHR-111SR1201

(dalej aj ,Projekt*™).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovan@nsileného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program: Konkurencieschopiias hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom:  Eurdpsky fond regionamatevoja

Prioritna os 1: Inovacie a rast konkurencieschofpnos

Opatrenie 1.1: Inovécie a technologické transfery

Podopatrenie 1.1.1: Podpora zavadzania inovaceckablogickych
transferov

Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci na podporéadzawmia

inovativnych a vyspelych technologii v priemysle
a v sluzbach v zneni dodatku6

Ucel Projektu: splnenie audrzanie mefateh ukazovatiov
vysledku Projektu definovanych v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet podpory NFP
pocas doby Udrzatmosti Projektu

Systém poskytovania platieb: refundéacia

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piéskytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanovenZanhivy o poskytnuti NFP,
v stlade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluyaoskytnuti NFP odkazuje
vratane Pravnych dokumentov av sulade s platnymi€inmymi vSeobecne
zavaznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouzho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby Hokiahnuty Gel a ciele
Projektu a aby boli Aktivity Projektu realizovanéaBne a \¥as, a to najneskoér do
uplynutia Doby fyzickej realizacie Projektu. Na pkézanie plnenia d@lu
Projektu podla odseku 2.2 tohtdanku zmluvy, vo vgahu k plneniu merate€ho
ukazovatéa ,Paiet novovytvorenych pracovnych miest”, sa Prijiniatavazuje
zabezpéit pisomny suhlas s poskytovanim Gdajov z infamméfo systému
Socialnej poigsovne zhromaZovanych na vykon socialneho poistenia, a to od
vSetkych zamestnancov, ktorymi obsadil Projektokiatevané pracovné miesta.

11
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2.5

2.6

3.2

3.3

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRvereny prostriedkami EU
a Statneho rozptu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiitvi vyplyvaju z tejto
zmluvy akékdvek povinnosti, ktoré je povinny pltihwoci Poskytovatéovi, bude
ich plnit voci prislusnému SORO uvedenému v zahlavi tejto zmlyry
vymedzeni zmluvnych stran, ibaze z pisomného ozn@rmRiadiaceho organu
Prijimatd’ovi bude vyplyvé ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovate a Prijimaté sa dohodli na nasledujacom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjékin predstavuju sumu
2 082 500,00 EUR (slovom dvamilionyosemdesiatdigi&gsto eur),

b) Poskytovate poskytne Prijimat@vi nendvratny finainy prispevok do vysky
833 000,00 EUR (slovom osemstotritiséisic eur), co predstavuje 40 %
z celkovych opravnenych vydavkov na Realiz&ciuvdkirojektu uvedenych
vods. 3.1. pism. a) tohtslanku zmluvy vziiadom na intenzitu pomoci
schvéalent Opatrenie 1.1, Podopatrenie 1.1.1 - Radpavadzania inovacii
a technologickych transferov OP KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabezZpaé zdroje financovania Projektu vo
vySke 60 % (slovom Seédesiat percent) z celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods.. ikm. a) tohtatlanku
zmluvy vzitadom na intenzitu pomoci schvalend pre Opatrenig, 1.
Podopatrenie 1.1.1 - Podpora zavadzania inovaciéctanologickych
transferov OP KaHR a zarayeze ma zabezpenéd'alSie zdroje financovania
Projektu na uhradu vSetkych neopravnenych vydaWmyektu vo vyske 0,00
EUR (slovom nula euro).

Celkova vysSka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. bptédhhku zmluvy nesmie by
prekra@ena, s vynimkou prekiéenia najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno
euro), a to len z technickych dévodov na strané&yrosatd’a. Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradsti Opravnenych vydavkov, ktora
bude skuténe uhradend Prijimdievi zavisi od vysledkov Prijimatem
vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplgeqj Upravy rozpéu
Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmienoledemych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimafevi vylu¢cne v savislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a pripatinyadatkov,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majucimi priamu &nnog’) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitiaého riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manudlom v plategjii (¢asti D a E
Preambuly), Schémou Statnej pomoci, Vyzvou KaHRSPH1201, najma

12
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Prircky pre Ziadatta v rdmci Vyzvy KaHR-111SP-1201, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimievyplyvaju alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvgaskytnuti NFP
alebo ich zmena, ak boli tieto dokumenty Zverejnené

3.4 Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude pozadova Projekt, na ktory je poskytovany
NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP dotaciu, peMgk, grant alebo ina
formu pomoci, aktora by predstavovala dvojité ficavanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojowdh rozpdétovych kapitol
Statneho rozpdu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojéeba zdrojov
EU a Recyklaného fondu. Prijimateje povinny dodrzé pravidla tykajice sa
kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve.

3.5 Prijimatd berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeag je finartnym

prostriedkom vyplatenym zo Statneho ro#poSR. Na kontrolu a vliadny audit
pouZzitia tychto finatnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finaénej discipliny sa wahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP a v Pravnych predpisoch EU a SR (najma v zékopemoci a podpore,
v zakone o rozptovych pravidlach; v zakone o spravach fitragj kontroly
av zakone o finamej kontrole a vnatornom audite). Prijimatea sdasne
zavazuje pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavaSetky
predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tiduiku.

3.6 Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlhtku nie je dotknuté
pravo Poskytovata, resp. iného opravneného organu (certififaorgan, organ
auditu) vykoné finanénu opravu v zmyslélanku 98 Nariadenia 1083 a v zmysle
§ 27 zakona o pomoci a podpore.

3.7 V nadvaznosti na ustanoventéanku K bod 11 schémy Statnej pomoci si je
Prijimatd’ vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP ibdyytak bude
preukazana jeho potreba pre dosiahnutid’osiestanovenych v Projekteso
znamena, Zze musi Byjavna spojitos medzi poskytovanym NFP a opravnenymi
vydavkami Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&uvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude realizovana pisomnou forreaamci ktorej sa Zmluvné
strany povinné uvadZdTMS kod Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, adlbpre vzajomna pisomnu
komunikaciu pouzivapostové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy kékéek
oznamenie, vyzva, Ziadbsalebo iny dokument (pisomntszasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje prelydZmluvy o poskytnuti
NFP za dorteny, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strarey adrese
uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, ale aj v pripaaleadresat pisomnoseprevzal,
pricom za deé dorwenia takéhoto oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo danéh
dokumentu sa povazujeide

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrany,
b) uplynutia odbernej (Gloznej) lehoty, v pripade @oia zasielky na poste,
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4.2

4.3

5.2.

c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievgia’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou ,adresat neznamy".

Poskytovatt mbze ukit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebighaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo
faxom a zarove mdze ukit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyaht
foriem komunikacie je Prijimakepovinny uvadzéa ITMS kdéd Projektu a nazov
Projektu podia ¢lanku 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovataci elektronicku
formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo fakxdormu komunikacie,
Zmluvné strany sa na tent@al zavazuju vzajomne pisomne oznérsi svoje
emailové adresy, resp. faxouisla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva ako aj vSetky udaje, ktoré budd potrebné preotesmtdsob
dorwovania. Zasielky dokiované elektronicky budd povaZzované za deng
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispipzidistupna v elektronickej
schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, tedenentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielditem, pride potvrdenie o UspeSnom demni zasielky,
resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je atlves potvrdi prevzatie
zésielky v elektronickej schranke.

Poskytovate sa zavazuje vyuziva dokumenty sudvisiace s predloZzenym
Projektom vyldne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu ragist

hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly &kty aich zmluvnymi

partnermi poskytujucimi poradenské sluzby, ktori siazani zavazkom
mic¢anlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatd’ sa zavazuje predklaﬂiiadqsti o platbu priebezne g&s Doby fyzickej
realizacie Projektu, pfom zaverénu Ziados o platbu predlozi najneskor do 30
dni po Ukoreni prac na Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovglnenie
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimfatepreukaZze vsetky
nasledovné skutmosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskigbwa ktorym sa
zabezpeéuje akakdvek polfadavka Poskytovata vaii Prijimatd’ovi, ktora
by mu mohla vznikntina z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok
uvedenych ¥lanku 6 ods. 8 VZP a

b) vykonanie verejného obstaravania pmdak.¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonameni neskorsSich
predpisov,

c) poistenie majetku nadobudnutého v suvislosti sz&eibu Projektu, ktory je
zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie riaje ktory je zalohom
v zmysle platného zalozného prava v prospech Posaiga, ato za
podmienok a spdsobom stanovenyrianku 6 ods. 9 VZP,

d) preukazanie disponovania s dostatomi finartnymi prostriedkami na
zrealizovanie Projektu miniméalne vo vySke spoluficavania opravnenych
vydavkov Projektu a celkovych neopravnenych vydavirojektu poda
podmienok stanovenych Poskytovate.
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5.3.

5.4.

6.2

6.3

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnikpmatd' vyhlasuje, zZe
predlZuje prentlaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatgkajlce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jetasti alebo
b) kratenia NFP alebo jehmsti,

a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&nia doba z&la plynd po prvy
raz.

Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatiesuhlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu
alebo vykonanie iného Ukonu nema Prijiniafgavny narok, ibaze Pravne
predpisy SR alebo EU stanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menalebo dofia’ len na zéklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran,cpm akékdvek zmeny a doplnky
musia by vykonané vo forme pisomného a vzostupréslovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, poKkiasr Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré
maju vplyv alebo sdvisia s plnenim Zmluvy o poskyin NFP, alebo sa
akymkd'vek spésobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju aledmtyka’, a to aj
v pripade, ak ma Prijimdt&o ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavéazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bdktadne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne poZiatla zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to najma v pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s uk@mim Doby fyzickej realizicie Projektu
uvedenej v Priloh¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP),
alebo moZzno rozumne predpoklédaZze ktakémuto omeSkaniu doéjde.
Dohodou mozno prd#it Dobu fyzickej realizacie Projektu najviac o 18
mesiacov oproti pévodne dohodnutému terminu t&oia Doby fyzickej
realizacie Projektu tak, aby nepresiahla 24 mesiaa@arové obdobie
opravnenosti pdé Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2015.
V pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit €kt dodatkom k Zmluve
upravovany termin z@tku alebo ukotenia Doby fyzickej realizacie
Projektu atato zmena ma vplyv na nastavenie vykaza Meraténych
ukazovatéov Projektu, Poskytovate zabezp& aj Upravu tabiky
Meraténych ukazovatéov Projektu uvedenej v Priloheé. 2 (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvéazovala na p&motermin uko&enia
Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimditge povinny pisomne pozZiatia
Poskytovatéa, najneskér vtermine do 7 dni po uplynuti Dobyidiej
realizacie Projektu alebo jehtasti, o pretfenie Doby fyzickej realizacie
Projektu, alebo jeh@asti, na predpisanom &ise v Prilohe¢. 3 (Ziados
o povolenie vykonania zmeny Vv zmluve o0 poskytnutienavratného
financného prispevku);

b) ak je zrejmé, Ze Prijimdtenez&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch
mesiacov od terminu uvedeného v Prilahe2 (Predmet podpory NFP),
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pricom Prijimaté& je povinny poZiaddo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim troch mesiacov od terminu uvedenépolohec. 2 (Predmet
podpory NFP), inak sa nau nebude prihliada

c) akejkd’vek odchylky vrozp&te tykajucej sa opravnenych a/alebo
neopravnenych vydavkov; to neplati, ak ide o zrigZesthvélenej vysky
opravnenych alebo neopravnenych vydavkov a tak#@ienie nema vplyv na
dosiahnutie &elu Projektu definovanéhodianku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pdtu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkigakouto zmenou
neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytriN&P musi by
riadne oddvodnend, inak ju Poskytovatez d'alSieho posudzovania zamietne.
Poskytovate nie je povinny navrhovanej zZiadosti Prijimia@ena zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pdi ods. 6.3 vyhovie Odchylka wiselnych a/alebo vecnych
Gdajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 yndavutuje od Udajov
platnych véase nadobudnutia éinosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds
0 zmenu poth ods. 6.3 Poskytovdteschvali len v pripade, ak touto zmenou
nebude ohrozené dosiahnutilin Projektu.

6.5 Prijimatd’ nepredkladd Ziadés o povolenie vykonania zmeny v Zmluve
o poskytnuti NFP, avSak zmena Zmluvy o poskytniEPNboda ods. 6.1 tohto
¢lanku sa vykona aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimateomeska so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Priléh€ (Predmete podpory NFP) na
zaklade Hlasenia o &ati realizacie Projektu (Prilokka4);

b) ak dojde k zmene identifikaych Gdajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez dhdu na prejavenu V6 Zmluvnych stran, v pripade, ak ide
o0 zmenu obchodného mena, sidla alebo zmenu v dsobtatutarnych
zé&stupcov alebo splnomocnenych zéstupcov. Zmete sod’a tohto pism.
b) v Ziadnom pripade nesmie &’ zmenu (presun) miesta realizacie
Projektu do regiénu s niZSiu intenzitou pomoci foo¥yzvy KaHR-111SP-
1201. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve skpmuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla alebo obchodného mena,ceoiel originalu
alebo osvetene) kopie vypisu z obchodného registra alebo iného
registra, ktorym sa tato zmena preukéze spolu seveginym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo
osvedenej kopie rozhodnutia valného zhromaZdenia aletéhd
organu spolénosti opravneneého odvolava menova Statutarny organ
spolu s vypisom zregistra trestov kazdej osobyré&tje novym
Statutarnym organom Prijimdise alebo jeho ¢lenom spolu so
sprievodnym listom a origindlom podpisového vzorazdej novej
osoby, ktora je Statutarnym organom s Uradne @&vgain podpisom,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupckesoe originalu
alebo Uradne osveédne] kopie listiny, ktorou bolo odvolané alebo
vypovedané plnomocenstvo pévodnému zastupcovigaéti nového
plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so spmgwodlistom
anovym Uradne osveédnym podpisovym vzorom nového zastupcu;
v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba, dorisa Uradne
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6.6

osvedené podpisové vzory vSetkychlenov Statutdrneho organu
zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ichdepenie koné
vV mene zastupcu.

c) ak sa dosiahnutd hodnota mefageh ukazovat®v vysledku Projektu
znizila o menej ako 5% oproti pévodne dohodnutejriote ukazovatev
vysledku Projektu uvedenej v Prilotie2 (Predmet podpory NFP).

Ak nastane niektora zo skudtwsti uvedenych v ods. 6.5 tohttanku, je
Prijimatd povinny tdto skuttnog” Bezodkladne pisomne ozndmi
PoskytovatBovi, pricom nie je povinny poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP. Odchylka ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:

(i) prvej zmene uwuje od udajov platnych &ase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

(i) kazdejdalSej zmene wuje od Udajov z ostatnej zmeny vyplyvajucej
z platného adinného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

b) ods. 6.5 pismeno c) sacuje vzdy od Udajov platnych dase uzavretia
Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 VySka NFP uvedena vlanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanaveni

6.8
6.9

7.2

odseku 6.3. a 6.5. tohttanku dotknuta.
Na uzavretie dodatku p&a tohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dbjdemkne v subjekte
Poskytovatéa na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnbsiiom jej uzavretia adinnog’ diom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv padzakonac. 40/1964 Z. z.
Olxiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisaVald] aj ,Oktiansky
zakonnik*) a zakona. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakoroloosle informécii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobtitiura jej platnog a &innog’
korci schvélenim poslednej Naslednej monitorovacej\sprigtoru je Prijimate
povinny predlozi PoskytovatBovi v sulade s ustanoveni@tanku 4 ods. 5 VZP,
S vynimkou:

a) c¢lanku 10 VZP, ktorého platnts &innog’” konci 31. augusta 2020 alebo po
tomto datume vysporiadanim finarych vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlizhk
vysporiadaniu k 31. augustu 2020;

b) ¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platnba &innog” korgi 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msgnkny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Rrgtd’a (z¢lankov 10, 12
a 17 VZP), pdom ich platno$ a (tinnog” korei s platnosou a @&innog’ou
predmetnyctilankov.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Platnog a (tinnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthpa)

az b) tohto odseku sa pi&dl (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zé&klade &menia Poskytovafa
Prijimatdovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené vlanku 90 Nariadenia
1083 ocas trvania tychto skutoosti.

Osoby opravnené koti@ mene Prijimatia (Statutarny organ a v pripade udelenia
plnej moci aj zastupca) su uvedené na Uradne 6sagdh podpisovych vzoroch
(spolu s plnymi mocami) v jednom rovnopise za kazdsobu, ktora je
Statutarnym organom alebo zastupcom. Podpisové/va@né moci predklada
Prijimatd PoskytovatBovi najneskér s podpisanymi rovnopismi Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Ustanovenim akéhbkek zastupcu, opravneného kénze
Prijimatd’a, nie je dotknuta zodpovedmoBrijimatda. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych osdb sa uplatni postuplipadanku 6 tejto zmluvy. Prijimafeméze
menovd len jedného zastupcu, ktorym moze’ iyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili
jeho opravnenas alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o N Projekt uvedeny &ldnku

2 zmluvy. Nepravdivas tohto vyhlasenia Prijimata sa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidosNFP ako aj
zaslané Poskytovdievi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praedi

a zostavaju &inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v neneraej forme.
Nepravdivog tohto vyhlasenia Prijimafa sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékbvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repha
v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SRUa Eesposobi to neplatrtos
celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba t&gsti, ktorej sa tato neplatriosyka.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju Bezadidarzajomnym rokovanim
nahradi neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamiow, pripadne
vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostah@eamy el Zmluvy
o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveniuXgno poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnii-P, vratane sporov o jej
platnos, vyklad alebo uko¥enie su Zmluvné strany povinné prednostne trieSi
najma v zmysle pravidiel a zakonov uvedenycitanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvy,
dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodar¥ipripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislasplnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiieu nevyrieSia, Zmluvné
strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vk zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platmosvyklad alebo uko¥enie, budl rieSené na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej repupbikl’a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude mpusta’® pod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdte

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rqusoch, z toho 2 rovnopisy pre
Prijimatda a 4 rovnopisy pre PoskytovBde Uvedeny p&et rovnopisov aich
rozdelenie sa rovnako tahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.
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7.9 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvgaskytnuti NFP Riadne a désledne
presitali, jej obsahu a pravnymc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich
zmluvné prejavy su dostatoe slobodné, jasné,dité a zrozumiténé, podpisujlice
osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnutPNFna znak suhlasu ju
vlastnorine podpisali.

Za Poskytovat@a v zastupeni, v Bratislavejat

POAPIS: +.vvevievieriereenieree e e JUDr. Svetlana Gavorovageneréalna riadiftka SIEA
Pe&iiatka:
Za Prijimata v.......ccccceevvviiieiiiiiiiieeiine nadl
POUDIS T -vveveeeieieeieeeie ettt Juraj Kraj ¢ovi¢, konatd
Petiatka
Prilohy:
Prilohac. 1  VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2:  Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3  Ziados$ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytiNEP
Priloha¢. 4  Hlasenie o zati realizacie Projektu
Priloha¢. 5 Rozpdet Projektu
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Clanok 1
1.

Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej aj ,VZP“), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povirtindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit®NFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

VZP su neoddelif®mou s@éasg’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym zdiato¢nym pismenom ,z* sa oztiaje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ako

samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFPTkwe za&iatocnym pismenom
,Z" sa ozn&uje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratéyehto VZP. Na z&klade
uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivAuzmé podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pékige je niektora zmluvna podmienka vyslovne
dohodnuté inak v zmluve. To znamen4, Ze ak by orékistanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytoiae a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi prsdp a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytiNFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitany medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:

(i)
(ii)
(iii)
(iv)

Nariadenie 1080,

Nariadenie1083,

Implement&né nariadenie

Eurdpska charta pre malé a stredné podniky;

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o pomoci a podpore,
(i) zékon o rozp&tovych pravidlach,
(ii) zakon o finannej kontrole a vnutornom audite,
(iv) zakon o spravach finanej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Olxiansky zakonnik,
(vii) zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgredpisov,
(viii) zakon¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti viady a organiz&cii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov
(ixX) zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmendoglneni

niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov
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4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam gapmy pouzité v zmluve, pfom
v pripade rozdielnosti definicii pojmov ma predhatefinicia uvedena v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovar@ouzité v zmluve,
definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informéacii zachytenych
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo sulvisiaderojektom, vratane
dokumentacie wahujucej sa na proces VO, administraciu Projektajethovo-
pravne usporiadanie Projektu a fiiaé vz2’ahy tykajluce sa Projektu.

Ex-ante finanéna oprava— individualne znizenie hodnoty deklarovanych wjate

z doévodu zisteni porudenia legislativy SR alebo EBjmA v oblasti verejného
obstaravania (VO). Vyska individualnej ex-ante fifraej opravy sa uf

v zodpovedajucej sume neopravnenych vydavkov, @dsp percentudlna sadzba zo
sumy opravnenych vydavkov zakazky v ramci schvdlendFP alebo jehd@asti,
ato vo faze pred udhradou dotknutej zakazky, v raktorej boli nedostatky
identifikované. Na &ely spravneho deklarovania vydavkov na EK je patéeb
dohodndi osobitny rezim s certifikmym orgdnom v pripade, ak ex ante
individualna finakna oprava za poruenie legislativy SR alebo EU flastib
verejného obstardvania sa prekryva s ploSnou dim@an opravou, extrapolaciou
alebo pausalnou sadzbou.

Financujuca banka —banka, ktord poskytuje pazné prostriedky Prijimaltevi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatezavretd Zmluvu o spolupraci
a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovedisku republiku.

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatdlom za uéité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeatev zmluvne
dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca vSetikprmacie o vecnej,
finanénej, ¢asovej a administrativne] Realizacii Projektu; Morovacia sprava
moZe by priebeznd, zavetaa a nasledna.

Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkam
ide najméa o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia @pnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratnej pomoci@leditria do Gtovnej kategorie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov IHR alebo nesuvisia
scinnog’ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu Projekab@lsu v rozpore so
Zmluvou o poskytnuti NFP najma podmienkami pre wvpedos vydavkov
definovanych ¥lanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami ggistj Vyzvy.

Okolnost’ vyludujuca zodpovednog alebo OVZ - prekazka, ktora nastala
nezavisle od véle, konania alebo opomenutia Zmlustrany a brani jej v splneni
jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokfadze by Zmluvna strana tato
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prelamnadalej Ze by wase vzniku
zavézku tuto prekazku predvidalaitky vylucujice zodpovedndssi obmedzené
iba na dobu pokiatrva prekazka, s ktorou su tietdinky spojené. ZodpovedntHs
Zmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora nastala aZase, kd’ bola Zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alemnikla z jej hospodarskych
pomerov. Za okolnasvylucujicu zodpovednassa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylucujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.
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Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonactounictve. Pre &ely
predkladania Ziadosti o platbu (priebezna platlijezna platba) sa vyzZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)) zédkona o diovnictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimate’a v Ziadosti o platbudialej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimaté ¢estne
vyhlasujem, Ze narokovand suma zodpoveda uUdajondenyen v @tovnych
dokladoch, je matematicky spravna a vychadzatawictva, opravnené vydavky
boli skuta@ne realizované v ramci obdobia opravnenosti, naraké suma je
v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti neataeho finatiného prispevku,
pravidla Statnej pomoci, verejného obstardvanidyray Zzivotného prostredia
arovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky andrtny pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poZiagamk informovanie verejnosti
boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy,ialy dokumentacie k platbe,
definované v zozname priloh st v naSej drzbe, nél@peiatkované, podpisané
a pristupné na konzultovanie préely kontroly. Su riadne zaznamenangosrnym
zapisom v dtovnictve v zmysle zadkon& 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Som si vedomy skntsti, Ze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenédvratného fifreého prispevku alebo v pripade
nespravne narokovanych firarych prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mézn
Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alalde vyZiadané vratenie
neopravnene vyplatenych finarych prostriedkov.

Zakazka s nizkou hodnotou- zakazka poih ustanovenia § 102 zakota25/2006
Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplnekitanych zakonov v zneni
neskorsSich predpisod’élej aj ,zakon o VO¥). S platndsu od 1. jala 2013 v zmysle
novely zédkona o VQ&. 95/2013 sa za zakazku s nizkou hodnotou dady (tohto
dokumentu povazuje zakazka padg 9 ods. 9 zakona o VO.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatd sa zavazuje dodrZiavaustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, &ds av sulade sjej podmienkami a postupoyai
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms.

2. Prijimate zodpoveda Poskytovdtavi za Realizdciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysbom a Prijimatéom. V pripade,

ak:
a)

b)

Prijimaté’ prestal sfia’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jej
jednotlivych prilohéch, teda prestaliis@ zakladn podmienku poskytnutia pomoci,
v désledkucoho nebudetalej opravneny n&erpanie NFP pd@ tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, Poskytovdtge opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstfipi

doéjde k zmene tykajucej sa Prijimidesp@ivajucej v splynuti, zl€eni, rozdeleni,
predaji podniku alebo jehatasti, transformacii alebo inej forme pravneho
nastupnictva Prijimafa, na zaklade ktorej dbjde k zmene identifikého cisla
organizécie dalej aj ,ICO"), okrem pripadu, k& dochadza k zmene formy
podnikania fyzickej osoby podnikdte uvedenej v pismene c) tohto odseku, to
vSetko p@as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tAto zmenamapuje za Podstatnu
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zmenu Projektu, ktora opréwje Poskytovatéa od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupft’;

c) ak ma nastazmena:

i. v osobe Prijimat&a spd@ivajuca v tom, Ze novym Prijimdtam by sa stala
spolanog’ s rikenim obmedzenym, ktorej jedinym zakladiate a jedinym
spolanikom bude pévodny Prijimdiektory je fyzickou osobou, k takejto
zmene dobjde na zaklade suhlasu Poskyt@@ateyjadrenom v zmluve
o prevode prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiNfP, ak je preukazané
splnenie ostatnych podmienok stanovenych v tongmpc),

ii. uvedend v pism. b), ktorej désledkom nie je zmét®, fjie Prijimaté povinny
pred vykonanim tejto zmeny pisomne informov®oskytovatéa, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o vzniku sksti zakladajucej tuto
zmenu, pdom Prijimat& zmenu zrealizuje az po déeni pisomného suhlasu
Poskytovatéa.

Zmena potla bodu i. aii. tohto pism. c) je pripustna ibarip@de, ak je splnena
podmienka, Ze tato zmena nebude’ mplyv na opravnenasPrijimatda cerpa’
financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogprv ¢lanku 2.1
zmluvy a zarov# tato zmena nesmie m&iaden vplyv na dosiahnutiet&lu
Projektu v zmysl€lanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfaeivedene]
v predchadzajacich vetach sa povaZuje za podstam@iSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze zabezZpdJdrzaténog’ Projektu, o zahina aj povinnos
zabezpéit, aby v obdobi piatich rokov od Finamého ukogienia Projektu nedoslo
k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimfaporusi tento zavazok, je povinny veaiFP
alebo jehoc¢ag’. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebechoa viastnictva
majetku obstaraného v ramci Projektu, ak k nemuleldj obdobi piatich rokov od
Finartného ukofenia Projektu a budu naplnené d&glSie podmienky pre Podstatnu
zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnd sinnos’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak m& Zmluvna strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostaigpozadovanu ihnog’, je povinna ju
na napravu pisomne vyava

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pig®j forme, pokik Poskytovatg
neuki inak.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELZOM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd je povinny postupovapri zadavani zadkaziek na dodanie tovarov, uskeoie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebnyeh Realizaciu aktivit Projektu,
v sulade so zakonom o \V®ravnymi dokumentmi vydanymi Poskytoviaien pre oblas
VO aich aktualizaciami, v sulade s podmienkamnat@nymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovat® a pravnymi predpismi SR aEU
vzt'ahujucimi sa na oblé®bstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych pndigm@atel’ bol
opravneny zéat' proces VO vo wahu k Projektu v sulade¢ag’ou 2.9.16 Priréky pre
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Ziadatéa najskor v de vyhlasenia vyzvy, najneskor je tak povinny uroto 45 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Zatim VO sa rozumie odoslanie
oznamenia o vyhlaseni VO do Vestnika UVO/EU resfpstanie vyzvy na predkladanie
ponuk do Vestnika UVO/potencialnym zaujemcom a odila 2013 aj Uradu pre Gradné
publikacie Eurépskej tnteV suvislosti s poskytovanim €aZznych podkladov nie je zo
strany verejnych obstaravéibe/obstaravat®ov pripustné obmedzotalehotu na
poskytovanie staznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnupuhechd lehotu na
poskytovanie staznych podkladov totoznd s lehotou na predkladapanudk.

V pripadoch verejnych obstaravani, ktoré samy avSak pri ktorych nedoslo
k predkladaniu ponuk je potrebné, aby verejni obstelia/obstaravatelia opravou
oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania regmavou vyzvy na predloZenie
ponuky (vo vestniku UVO a pri nadlimitnych zakazkég vo vestniku EU), korigovali
lehotu na poZziadanie o vydanie taanych podkladov v zmysle vySSie uvedenegj
informécie.

v

Vzhradom na maximalnu intenzitu pomoci, ktori si mozgirRatel’ uplatnt’ v ramci
tejto vyzvy, je Prijimatév zmysle znenia zakona o VO povinny postupgwa zadavani
zakaziek na dodanie tovaru ana poskytnutie sluzieb 30. juna 2013 v sulade
s postupom VO pre podprahovu zékazku a pre zakazikimkou hodnotou a od 1. jula
2013 v stlade sdinnym zéakonom o VO a Vyhlaskou Uradu pre verejnétatavanie
¢. 172/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuje fieiah limit pre nadlimitni zédkazku v platnom
zneni.

3. Prijimate je povinny zaskaPoskytovatBovi kompletna zviazant dokumentaciu z VO na
obstaranie tovarov, sluzieb a prac¢adiou ktorej budecestné vyhlasenie Prijimdte
o sulade predloZenej fotokopie dokumentacie z \/€) grigindlom.

4. Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovapmskytovanie sluzieb
a uskutdnenie stavebnych prac dodrzigvazakladné principy VO vyplyvajlce
Z principov v@iného pohybu tovarov a sluzieb a z principu hospb@@rsiaze, ktorych
dodrzanie Poskytovdtekontroluje, a ktorymi su princip rovnakého zaoltzania,
princip nediskriminacie uchad&a alebo zaujemcov, princip transparentnosti acgpin
hospodarnosti a efektivnosti. Kamgé a vyl&nu zodpovednas za realizaciu VO
v stlade so zakonom o VO a pravnymi predpismi SRJavz’ahujlicimi sa na obléds
obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych préade neselom rozsahu Prijimdte
Poskytovaté kontroluje ajc¢i, Prijimatd vo vSetkych pripadoch zadavania zakazky,
okrem zakazky s nizkou hodnotou, vykon&siahosti vo VO prostrednictvom odborne
sposobilej osoby na VO zapisanej v zozname odbspdsobilych osob, ktory vedie
Urad pre verejné obstaravanie (UVO), okrem zakamakzovanych pdth zakona o VO
acinného od 1.7.2013, v zmysle ktorého in&titat odieasspdsobilych 0sdb zanikol.

! Dna 1. jula 2013 nadobudlatilnog’ novela zakona o VO, na zéklade ktorej doslo ltoym podstatnym zmenam
tykajucim sa zadavania zakaziek v ramci VO. Tiatery sa dotkli aj zadkazky s nizkou hodnotou a palipvej zakazky,
ktoré formalne, ako postup zadavania zakazky kigysgedenému datumu zanikli. Zaravieol novelizovany aj § 7 ods. 2
zékona o VO, ktory sa tyka postupu zadavania zékazsobami, ktoré nie su verejnymi obstarafrateani obstaravateni
v zmysle zakona o VO, a ktorym verejny obstardvpteskytnetas’ finanénych prostriedkov predstavujucich percentuélny
podiel rovnaky alebo nizSi ako 50 % fikagich prostriedkov na dodanie tovarov, sluzieb alelBkut@nenie prac.
V zmysle prechodnych ustanoveni zakona o \¢@nych od 1. jula 2013 sa postupy zadavania zakapie ktorych bola
vyzva na predkladanie ponuk odoslana na uverejrdmi®0. juna 2013, dokdia pod’a predpisov &innych do 30. juna
2013. Od 1.7. 2013 je Prijimdtpovinny postupowapod’a aktualne &inného zakona o VO a pbal vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov vydanych Uradom pre verejnéaslstinie (UVO) na zaklade zakona o Vé@naych od 1. jila 2013
(napr. Vyhlaska Uradu pre verejné obstaravanid72/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuje fitra limit pre nadlimitni
zakazku; VyhlaSka uradu pre verejné obstaravanied71/2013, ktorou sa ustanovuju podrobnosti o wmEmaach
pouzivanych vo verejnom obstaravani a o ich obsahu)
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Kompletne zviazani dokumentaciu z VO, vratane zorenpredkladanej dokumentacie a
cestného vyhlasenia, Ze predloZzenda kopia suhlasfigis@om uchovavanym
Prijimatdom zasiela Prijimatenajneskér do 5 mesiacov od datumiinaosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, ak Poskytovateeuki inak. Za kompletni sa povazuje dokumentacia
z procesu VO po uplynuti zakonnych leh6t pre rexipostupy poth 8 135 a nasl.
zakona o VO.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikotzaktori dokumentéaciu z vykonaného VO
av akej lehote je Prijimdtepovinny predlozi na administrativnu kontrolu VO.
Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemébzu’ by
Poskytovatéom vyplatené skér ako budu skontrolované pravidistigoy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované penié legislativy SR a EU a pod.)
resp. skér ako bude potvrdena ex-ante ftmanoprava. Vykonanie VO v rozpore
s pravnymi predpismi SR a EU ako aj s poziadavka@ipre OP KaHR na vykonanie
VO, uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Puaskyd’'om alebo uvedenymi
v tomto ¢lanku 3 VZP, bez dladu na to, kedy bolo pas platnosti adinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP zistené, to znamend, Ze aj béadehna vysledok administrativnej
kontroly VO vykonanej SORO, spésobuje nasledovidgne nasledky:

a) mobze predstavovgodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawiuje Poskytovati@ vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opradwiuje Poskytovata preklasifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto VO vcelku aleb¢asti do neopravnenych vydavkov;
v pripade uzatvorenia dodatku k existujucej zmluwa dodavku tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskdtenie stavebnych prac medzi Prijinfat@
a DodavatBbom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@ opravnenych
vydavkov na neopravnené vydavky vzniknutych uzamon takéhoto dodatku
pouZzije obdobne.

Poskytovaté ma pravo zéastnt’ sa na procese VO akiden komisie na vyhodnotenie
ponuk bez prava vyhodnocavponuky. Tymto nie je dotknutd povinnoBoskytovatéa
vykonava administrativnu kontrolu postupov VO, ani pravesiBgovat&a kontrolovad
proces VO nésledne v rdmci kontroly Projektu nasteiePrijimaté je povinny oznanti
Poskytovatiovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk eaep 7 dni vopred.
Poskytovate je rovnako opravneny nacél minimalizovania porusenia postupov
a principov VO, priebezne kontrolaveealizaciu VO zo strany Prijimdi vo forme ex-
ante kontroly, nadely ktorej je opravneny vyZadowaelevantni dokumentaciu eSte pred
jej samotnym pouzitim v procesoch VO.

Poskytovaté vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluZieb,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v zmysle orza@k o pomoci a podpore
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly VO do 21
kalendarnych dni odond predlozenia prislusnej dokumentacie Prijifmte VO
Poskytovatiovi, pricom dordenim dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej
dokumentacie Poskytovdtam pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedena lehota je
procesnopravna, t.J. lehota je zachovana,d keéPoskytovatt zaSle zavery

z administrativnej kontroly obstaravania VO v pdsie deéi lehoty na poStovu prepravu).
Poskytovate kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v §ats. 2 zdkona o VO,
ktora sa tyka moznosti zruSenia VO zo strany Paféia, ak neboli predloZzené viac ako
dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatgzve Prijimatéa, aby v lehote nie kratSej
ako 7 kalendarnych dni od déania tejto vyzvy odévodnil, pte predmetny postup
zadavania zakazky nezrusil. Ak Prijimiate stanovenej lehote nepredlozi oddévodnenie,
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10.

11.

12.

resp. Poskytovatenebude pokladapredlozené odbévodnenie za dostaty poZziada
Poskytovaté UVO o vykonanie kontroly predmetného VO. RovnakosiBtovaté
poziada UVO o vykonanie kontroly predmetného VO, Raimaté nezrusil pouZzity
postup zadavania zakazky v pripade, Ze v rdmciifghe? postupu zadavania zakazky
bola predlozena len jedna ponukBaldi postup uplatni Poskytovétea zaklade
vysledkov kontroly zo strany UVO. Lehota uvedendomto odseku neplynie ani
momentom zéatia inej kontroly v zmyslellanku 12 tychto VZP alebo poKiatak
ustanovuje tentélanok. Poskytovateje opravneny nad@l administrativnej kontroly VO
pozadovéd od Prijimat&a aj in0 dokumentéaciu suvisiacu s kontrolovanym ¥®&lade

s tymto¢lankom VZP.

Ak Poskytovaté poziada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVatasle Prijimatovi
oznamenie, ze postupil kontrolu procesu VO na U\Spr poziadal o vypracovanie
odbornéhociastkového stanoviska alebo osobnu konzultaciu.otzelpoda odseku 9
tohto ¢lanku na oboznamenie (zaslanie) Prijiniateso zavermi z administrativnej
kontroly prestane plynu Prijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykénakon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmluvy, uetie dodatku zmluvy). V pripade,
ak napriek takémuto oznameniu o postipeni kontpobcesu VO na UVO Prijimate
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve s UspeSnym uch#mnapovaZzuje sa takéto konanie
Prijimatda za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFRonD dorienia
oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO dopdidcie Poskytovate, resp.
Ciastkovéeho odborného stanoviska alebo zapisnice <gobrej konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovat®vi nova lehota 21 dni. Poskytovitg povinny,
najneskér v posledny de tejto lehoty oboznarii prijimatda so zavermi
z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Zze proces VO nebol dd@innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukoeny,
Prijimatd’ je povinny predkladana administrativhu kontrolu VO dokumentaciu k VO
v Stadiu pred podpisom zmluvy, resp. dodatku k xmls UspeSnym uchadoen.

V pripade VO uko&eného do &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je prijimdtgovinny
na kontrolu predloZikompletnti dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s uspeSnym
uchadzatom

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly

v lehote stanovenej v odseku 9. tokitanku VZP oznami prijimatevi neakceptovanie
predloZzenej dokumentacie z VO, vyzve Prijinfiatena zruSenie saze a odporti
vyhlasenie nového VO pdéd postupov zakonatinného od 1.7.2013/prieskumu trhu ak
v procese administrativnej kontroly pred uzavretismluvy Prijimatéa s UspeSnym
uchadzaom, identifikuje iné zavazné poruSenie zdkona o MSp. postupov a principov
VOIprieskumu trhu, pravnych prepisov EU a SR, kioie je mozné odstrahiipravou
navrhu zmluvy medzi Prijimatem a UspeSnym uchadzan. S@asne oznami
Prijimatdovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pajdiom a uspeSnym
uchadzaom, v doésledku¢oho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvouudéb
povazované za opravnené vydavky Projektu. Ak byrkku vydavkov z takto uzavretej
zmluvy doSlo, Prijimatéberie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskyto¥atepripusti do
financovania. Ak Poskytovdtedentifikuje nedostatky v procese VO u Prijinfatered
uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje obdobne jakavedené v predchadzajucom
odseku, a teda Poskytovhtey/jadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovat® prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve
Prijimatda na vyhlasenie nového verejného obstaravania, cglspkontroly navrhu
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13.

14.

15.

16.

17.

dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb aleftavebnych prac medzi
Prijimatd¢'om a Dodavatiom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§/eB a §
88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteidentifikuje nedodrzanie principov a postupov VEsp.
porusenia pravnych predpisov SR a EU a neddjdeskémkniu protipravneho stavu pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebavedbnych prac s uUspeSnym
uchadzaom a ned6jde k odstraneniu protipravneho stavu,kyRogatd oznami
Prijimatdovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnyhadrdom, resp.
nepripusti projekt do financovania, pdkiaie je v Metodickom pokyne Centralneho
koordin&ného organu (CKO§. 11 k utovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho ¢asti pri porusSeni pravidiel a postupov VO uvedem@ki V pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobkedoslo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdteneobozndmi Prijimafa so z&vermi z administrativnej
kontroly v lehote do 21 kalendarnych dni od@ gredloZenia prislusnej dokumentacie
Prijimatd’om Poskytovatévi, Prijimaté¢ je oprdvneny pozastaviRealizaciu aktivit
Projektu do¢asu oboznamenia sa so zavermi z administrativneyddy. Prijimaté nie

je v tomto pripade opravneny vykanakon, ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie
zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluve). Uzatvorenmluvy s UspeSnym uchadzan
modZe by v takomto pripade chapané ako podstatné poruZemligvy o poskytnuti NFP.
Tymto ustanovenim nie je dotknuta povinfioBoskytovatka kontrolové uvedenu
dokumentaciu.

Ak Poskytovaté, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyisg Ziadne take
poruSenia postupov alebo principov VO, v dosledkaryich by mohli by vydavky
vynalozené Prijimatem kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takétoSkatovanie
do Zaznamu z administrativnej kontroly pravidiel @ostupov VO. Uvedené
konStatovanie PoskytovdtevSak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim rieygjuze
pripadnou dalSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO nedéjde kterimi poruSeni
povinnosti Prijimatéa, ktoré mézu vyvolapravne nasledky uvedené najma v odsekoch
5, 8 az 10 tohtalanku, a to najma v dosledku aplikacie postupovhegzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovycmetésk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi orgé8R a EU.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmbuvy s UspeSnym uchadzsmm

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/mi@imu trhu aj na
administrativhu kontrolu VO/prieskumu trhu ukeného pred d¢innog’'ou Zmluvy

o poskytnuti NFP, ptom administrativhu kontrolu takéhoto VO vykona az(pinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajuce sakytovat€a ol’adne mozZnosti
vyzvy na upravu siaZznej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy, navrlanatusenia
siWaze a kontrolylalSich postupov Prijimata pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzaom sa nepouziju.

V pripade ak Poskytovdtedentifikuje nedodrzanie principov a postupov Vi@sp.
porusenie pravidiel stanovenych v legislative SRUapo uzavreti zmluvy Prijimalta
a uspedného uchadza ale eSte pred Uhradou opravnenych vydavkov v, ZoP
vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoyplywaja z realizacie VO
(napr. na zaklade zaverov z administrativnej kdntrdO), Poskytovate navrhne
Prijimatd’ovi ex-ante finatinu opravu resp. nepripusti vydavky vzniknuté ndagik VO
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18.

19.

20.

21.

do financovania. Vo veci tenia ex-ante opravy a&sného pripustenia kontrolovaného
VO k financovaniu postupuje Poskytoviate zmysle Metodického pokynu CK@ 11
k urcovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku algbbo casti pri poruseni
pravidiel a postupov VO. Kogeé potvrdenie ex-ante fin&amej opravy vyda
Poskytovaté Prijimatdovi len po splneni podmienok daenych Poskytovatem.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mddy pripustené k financovaniu za
podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyskenej ex-ante finaimej korekcie.

Spolaéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovdteidentifikuje nedodrzanie principov a postupov Vf@sp.
poruenie pravidiel stanovenych v legislative SRUa az pdas realizacie projektu, po
Uhrade opravnenych vydavkov v ZoP,tatujucej sa k nakladom projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie VO (napr. na zéklade vyskadkontroly na mieste, vlddneho
auditu, auditu EK a pod.) Poskytov&tpostupuje v zmysle 8 27a zakona o pomoci
a podpore a ak to tirPoskytovaté Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jeh@as’ v
sulade slankom 10 VZP. Pri stanovovani vysky fiach prostriedkov, ktoré maju
byt Prijimatéom vratené, Poskytovdtgostupuje v zmysle Metodického pokynu CKO
¢. 11 k utovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku algdhm ¢asti pri poruseni
pravidiel a postupov VO. Ak tento Metodicky pokyn 11 nie je mozné aplikova
Poskytovaté postupuje v zmysle usmernenia ocami finartnych oprav, ktoré je
potrebné wuplaiova® na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fond
a Kohézneho fondu pri nedodrzani pravidiel VO (C®CQ7/0037/03-SK v zneni
neskorSich zmien), alebo iného Pravneho dokumegtianého na to opravnenym
organom, najma CKO.

Prijimatd’ sa zavazuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
strpig®  vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho sd@ahym tovarom,
pracami, uskuttnenymi stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbanatiez
kedykd'vek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythu
opravnenym osobam vsetku potrebndistios’. Zarover sa Prijimate zavazuje upravi
v zmluve s Dodavatem povinnos predkladé elektronicki verziu (vo formate MS
Excel) podrobného rozgtu, ako aj povinnas predkladé v elektronickej verzii kazdu
zmenu tohto podrobného rozpo, ku ktorej dojde ptas realizacie predmetu zmluvy.

Na (el overenia suladu realizacie VO s internym aktonjirRate’a je Poskytovale
opravneny vyZiada si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v poignkach
Prijimatd’a. Ak realizacia VO Prijimatem bude realizovana v sulade s podmienkami
a postupmi definovanymi v internom akte Prijinfate avSak v rozpore s principmi
a postupmi VO definovanych pravnymi predpismi ESR, rozhodujlce pre postdenie
splnenia podmienok a postupov VO je dodrzanie prévipredpisov EU a SR.

Poskytovaté vykonava administrativnu kontrolu zadavania zé&Mazis nizkymi
hodnotami, resp. od 1. jula 2013 zakaziek zadavappd’a zakona o VO dinného od
1.jula 2013, a to najneskdr pred prvou Uhradou NERahujucou sa k nakladom
Projektu, ktoré vyplyvaja z realizicie VO. Prijiraafe povinny pri zadavani zakazky
s nizkou hodnotou, resp. od 1.jula 2013zakaziettawanych poth zakona o VO
acinného od 1. jula 2013, dodrziavprincipy a postupy VO definované v zédkone o VO
a pravnych dokumentoch Poskytovate Pri zakazke s nizkou hodnotou kontroluje
Poskytovat® aj dodrZzanie povinnosti zverejnenia zadavaniajtakeékazky v zmysle 8§ 9
ods. 9 zakona o VO (plati pre zdkazky s nizkou btminzadavané od 1.7.2013 v zmysle
zékonat. 95/2013 Z.z.).
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22. Poskytovateé vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky Vf@alizované
Prijimatéom v sllade s pravnym poriadkom SR, pravnymi akf, riadiacou
dokumentaciou a vzmysle platného Metodického pokynPoskytovatia
k administrativnej kontrole VO vykonavaného Prijteiam.

Clanok4 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasa@oimeho finatkného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijdRta potrebnych pre fin&né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity lzezaeenie vhodného (analytického)
vedenia Gtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spinit’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania reaiigaProjektu Prijimaté,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatge povinny pravidelne p@s platnosti
a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie aRzacie aktivit Projektu
a obdobie 5 rokov od Finaného ukotenia Projektu, predkladaPoskytovatBovi
prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnejnfer Monitorovacie spravy za
podmienok a v lehotdétuvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) PriebeZnu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu.

Prijimatd zaroves predklada Poskytovdievi v pisomnej forme Hlasenie oczdi
realizacie Projektu (Priloh& 4) do 7 dni od zstia realizacie Aktivit Projektu (Zatia
prac na Projekte), ak k Zatiu prac na Projekte dochadza po nadobudntitindsti
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade &tia prac na Projekte v obdobi medzioch
predloZenia Ziadosti o NFP @ain nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je
Prijimatd’ povinny zaslé Poskytovatbovi Hlasenie o z&ati realizacie Projektu do 7 dni
odo dha nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Obsah aforma Monitorovacej spravy je Standardiméva zavazna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.itbtowacie spravy projektu su
Poskytovatéovi  dorwované v stanovenych lehotdch v elektronickej forme
prostrednictvom verejngjasti portalu ITMS a v pisomnej forme. InStrukcigyplneniu
Monitorovacej spravy su dostupné na webovom sidikjrovatéa a SORO.

3. Priebezna monitorovacia spravaPrijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi za
obdobie od Z&tia prac na Projekte do Uki@mnia prac na Projekte Priebezné

monitorovacie spravy vzdy najneskér do 1badanesiaca nasledujuceho po sledovanom

obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Bitgdované obdobie &aa plyn®

prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavigmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, akasova opravnenésRealizacie aktivit Projektu z&ta aj obdobie
pred uzavretim adinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, prva PriebeZznd moniaoia

sprava bude zahat' okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie a@dtizaprac na
Projekte do uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zalabie 6 mesiacov, pas ktorého
dojde k Ukoreniu prac na Projekte sa Priebezna monitorovaciavapnepredklada
a nahrddza ju Zavemea monitorovacia sprava. Priebezna monitorovaci@vsp sa

2 poskytovatt mdze pozadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.
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nepodava ani v pripade, ak obdobie odafia prac na Projekte do Uk&enia prac na
Projekte trvalo wase pred nadobudnutindidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto
pripade Priebezni monitorovaciu spravu nahradzeer&na monitorovacia sprava.
V ramci PriebeZnej monitorovacej spravy Prijinfigteskytuje najma, ale nielen Udaje:
a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) o zmenéch finamého harmonogramu Projektu.

Zaverenad monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloii PoskytovatBovi
Zaverg&nU monitorovaciu spravu najneskér do 15admesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom doSlo k Ukdaniu prac na Projekte za podmienky, Ze boli
zrealizované auhradené vSetky (oprdvnené ineopré) vydavky vSetkym
Dodavatéom atieto su premietnuté datdvnictva PrijimatBa v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanovemwyZmluve o poskytnuti NFP.
Termin na predloZzenie Zavérej monitorovacej spravy gma plyn® najskor prvym
diiom mesiaca nasledujucom po mesiaci, kedy doSlodnégkiu prac na Projekte. Ak
Prijimatd’ poruSi tuto povinnas a ak to wi Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf
NFP alebo jehotag’ v sulade slankom 10 VZP. Zavetma monitorovacia sprava
Projektu obsahuje najma:
a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane
meraté&nych ukazovafieov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné
b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
c) dea Ukoncenia prac na Projekte,
d) dalSiu dokumentaciu poZzadovanu zo strany PoskytBaate vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Naslednd monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklatlé®?oskytovatBovi
Nasledné monitorovacie spravygas 5 rokov odo ith Finagného ukogienia Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy je Prijimfgp@vinny predkladaPoskytovatiovi do 15.
dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, nktgey predchadzajucich 12
mesiacov. Prvé sledované obdobigima plyn® od prvého da kalendarneho mesiaca,
v ktorom doSlo k Finamému ukogieniu Projektu. V pripade, ak k Firar@mu
ukonieniu Projektu doSlo neskér ako k URemiu prac na Projekte, prva Nasledna
monitorovacia sprava bude zZal&’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od
Ukorkenia prac na Projekte do Fikaého ukotienia Projektu. Nasledna monitorovacia
sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vyslegttoa dopadovych ukazovéts
Projektu, vratane merd®ych ukazovatov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdbévodnenie v pripade neudrZzania hodnétaténych ukazovatov
vysledku a v pripade poslednej Naslednej monitareyspravy aj zdévodnenie v pripade
nedosiahnutia stanovenych hodnét médrateh ukazovateov dopadu vratane
ukazovatéov horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorowasprava obsahuje Gdaje,
ktoré su potrebné pre overenie splnenia podmiendkzaié'nosti, vratane udrzania
vysledkov Projektu v zmyskdanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nedplnosti Monitor@olasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtoclanku Poskytovaleposkytne Prijimat@vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne v3dkdni. Prijimaté je povinny

v priebehu tejto lehoty nedostatky odsttanresp. Monitorovaciu spravu Projektu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projekta skutkovym stavom
Realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou okytisuti NFP je Prijimaté povinny

v lehote uéenej Poskytovat®m tento rozpor odovodhi

Poskytovate mbze na zaklade posudenia Monitorovacich sprav:
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10.

a) vykona kontrolu na mieste, najmd v savislosti s dodrZzanf@monogramu
realizacie Aktivit, proporcionalitou pouzitych fimenych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozfmy Aktivit;

b) pozadové vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nediosta
alebo znizenia zmluvne zavéaznych vysledkovych wkasov Projektu, vratane
meraténych ukazovafiov horizontélnych priorit o viac ako 5% tam, kde tge
relevantné, postupom pkaklanku 10 ods. 1 pism. g) VZP.

c) Poskytovate a Prijimaté sa osobitne dohodli, Ze Prijimatge povinny vytvor®
nové pracovné miesto/a pre mladého/ytavekaludi vo veku 15-29 rokov
vratane (oban SR) tak, ako to vyplyva zo schvaleného Projektiadvaznosti na
¢lanok K bod 11. a 12. Schémy Statnej pomoci a vgkaplnenie tejto povinnosti
vramci splnenia vysledkovych ukazovate Projektu. Zaroue ma Prijimaté
povinnos udrza vytvorené pracovné miesto/a gas doby, kedy dochadza
k naslednému monitorovaniu projektu (prva veta dsldohto ¢lanku), t.j. p@as
obdobia 5 rokov, odord finartného ukorenia Projektu. Ak neddjde k vytvoreniu
alebo ak nedéjde k udrzaniu vytvoreného pracovnétiesta/pracovnych miest
pod’a predchadzajuceho textu, je PoskytoWadpravneny Ziadaod Prijimatéa
vrateniecasti vyplateného NFP alebo je opravneny zngkimu schvaleného NFP,
ak je zrejmé, Ze k vytvoreniu pracovnéeho miestadjed VySka sumy NFP, ktorej
vratenie je Poskytovdteopravneny Ziada resp. o ktora je opravneny zniZumu
schvaleného NFP sa vyita pomerne, ato pdd vySky NFP pripadajucej na 1
novovytvorené pracovné miesto pre mladéloveka (napr. vysSka schvaleného NFP
predstavuje sumu 1 000 000 Eur a Prijimiata zaviazal vytvofi 5 pracovnych
miest pre mladychrudi, potom vySka NFP pripadajica na 1 novovytvorené
pracovné miesto pre mladébloveka predstavuje sumu 200 000 Eur) aljagolatu
nevytvorenych alebo neudrzanych pracovnych miest miladych l'udi, a to
postupom poth clanku 10 VZP. Ak Prijimaténevytvori alebo neudrzi ani jedno (1)
pracovné miesto pre mladéitmveka, k vytvoreniu alebo udrzaniu ktorého malo
doj v zmysle schvaleného Projektu, ide o podstatnéugemie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéitge povinny Ziadé vratenie celejcasti uz
vyplateného NFP sgdostupom pokh ¢lanku 10 VZP. Pre dely tohto ustanovenia
sa pojmom ,schvaleny Projekt* rozumie Projekt Prgid’a tak, ako bol schvéleny
Rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP.

Prijimatd’ je povinny na Ziadas Poskytovatta Bezodkladne predldZiinformacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavernjimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim &ovnictva, ato aj mimo Monitorovacich sprav a terow uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornidaskytovatéa o z&ati

a ukorteni  akéhokbvek  sudneho, trestného, exeékaho, konkurzného,
reStrukturalizaného, spravneho alebo iného konani&iverijimatdovi, o vstupe
Prijimatd’a do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach
opravnenych oséb péaclanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnychamgv, ako

aj o inych skutonostiach, ktoré maju alebo moézu tmaplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd je zodpovedny za ¢asnosg, presnos, spravnos, pravdivos a upinos
vSetkych informécii poskytovanych Poskytovaté.
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12.

Nesplnenie povinnosti predklatiaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvyoskgtnuti NFP. Rovnaké pravne
dosledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy wtéth stanovenych v tomttanku
VZP.

Ak Poskytovate zisti, Ze Prijimaténez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilotie2 (Predmet podpory NFP), povaZuje sa to za ptusta
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovate opravneny od Zmluvy

o poskytnuti NFP odstupi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a
verejnos$ o poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manuélanformovania
a publicity pre prijimatiov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poslatida.

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytova s(tinnog’ na &ely publicity prikladov
dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtldnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektnozni vyhotovenie zaberov na
Gcely publicity osobam opravnenym na to Poskytokate

b) vyhotovi fotografie z miesta pred &dim a pdas realizacie Projektu ana
poziadanie Poskytovdi@ mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravnenu PoskytoMate na vykonanie interview naceély
publikovania Projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovengiegubliky alebo média
v sprievode zastupcu Poskytova@ealebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za
ucelom oboznamenia sa s Projektom, resp. tvorby gitpli

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiv mieste realizicie Projektu ind reklamna tabu

sy w7

prijimate’ov NFP.

Prijimatd suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdt®y na @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezarovéi suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii a dokumentov v zozname Prijinfae nazov a sidlo Prijimata; nazov, ciele

a striny opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektas realizacie Projektu;
celkové néklady na Projekt; vySka poskytnutého wmeataého finatného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabery iesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov aj inymi spésobmi, na zakladeadrhtia Poskytovata.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, zZe bude:

a) vylucnym vlastnikom, spoluvlastnikom alebo najomcom istawa/alebo pozemkov,
v ktorych, na ktorych alebo v savislosti s ktoryimide Projekt realizo¥aminimélne
pocas obdobia Realizacie aktivit Projektu &g® obdobia Udrzakaosti Projektu
(d’alej ako ,NehnutBnosti na realizaciu Projektu”). Z pravnehotalau Prijimatéa
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k Nehnut&énostiam na realizaciu Projektu musitbyrejmé, Ze Prijimate je
opravneny Nehnufeosti na realizaciu Projektu uztvgpotas obdobia Realizacie
aktivit Projektu a ptas obdobia Udrzafaosti Projektu, ptiom méze dojs aj ku
kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré zaklagapravo Prijimatéa uzZiva
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu (napriklad kombinacigodielového
spoluvlastnictva a suhlasu druhéhdal§ich) podielovych spoluviastnikov na
uzivanie spolénej veci). .

b) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré aastv rdmci Projektu z NFP
alebo z jeh@asti (alej ako ,majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) pouziva vylu¢ne pri vykone vlastnej podnikdtkejcinnosti v ramci Projektu,
na ktory sa pomoc poskytuje a

(i) zaradi ho do svojho majetku azostane vjeho majetknimalne poas
Udrzaténosti Projektu pri dodrzani zakona &avnictve a

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuZitia postia podmienok VO
uvedenych «lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich osdb, musi’ byvy a nepouzivany, gom za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijihatepredtym vlastnil alebo
mal k nemu iny pravny ¥ah, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od
tretej osoby.

2. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 1 téhioku Prijimatéom sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoprawiuje Poskytovai&a od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipia Prijimaté je povinny na zéklade Ziadosti
Poskytovatéa vrat’ NFP alebo jeh¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetasti nembze ki potas Realizacie aktivit
Projektu a p&as UdrzatEnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; okrem pripadu, ak je vghe, Ze
takéto pravo moézZe znizivytazok pre Poskytovdte z predaja zalohu pri
pripadnom vykone zaloZného prava v désletiiduo by poliadavka Poskytovatea
nebola uspokojena v celom rozsahu a/alebo neolgoalgbo neznemaije
dosiahnutie &elu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zaazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby,akite je Financujucou
bankou, ak ide o vec, ktor4 predstavuje zati@jezéloh potla ods. 8 pism. f) tohto
¢lanku.

4. PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 3 taitémku Prijimatéom sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPréktopraviuje Poskytovatia od
Zmluvy o poskytnuti NFP odst(pa zaroveé Prijimaté’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.talRo ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prenajom aleflaivek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jebasti za inych ako trhovych podmienok méze
zaklad® nedovolenu Statnu pomoc v zmysle prislusnych prévipredpisov a pravnych
aktov EU, zoho pre Prijimatia budd vyplyvé prisludné pravne nasledky.
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6. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalobadnuty z NFP alebo z jeltasti
podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zéxéh pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobowdepenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovat®, Ministerstvo financii SR, prislusnd sprava fitraej kontroly alebo
Financujuca banka.

7. Prijimaté’ sa zavazuje poskytfidPoskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stogs s Realizaciou aktivit Projektu,
atymto zarové udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie néely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zoliadneni autorskych a priemyselnych prév Prijifeate

8. Prijimat¢ sa za Gelom zabezpgnia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia
povinnosti upravenych v Zmluve o poskytnuti NFP&zaye uzavrigé s Poskytovat®m
samostatnu pisomnu zmluvu o zriadeni zaloznéhoaprBve zabezgenie zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia ti§enasledovné podmienky:

a) K hnutdénym alebo nehnuteym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musi by
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggdda znamena, ze je znamy
vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci @eflich spoluvlastnickych podielov
k veci, ktor4 je predmetom zélohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zaloZzného prava méze dog postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.

c) Hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktor( PrijimateZiada vyplati na zaklade predloZzenej ZoP, V pripade
postupného zriovania zalozného prava je jednou z podmienok vgplatéasti
NFP preukdzanie zriadenia zéloZzného prava zabegpeho aj tato eSte
nevyplatenas’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Psjiia.

d) Zalohom mézu b

(i) veci vo vyl&knom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkove
hodnoty patriace vykine Prijimatéovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, @eisi by dosiahnuty
suhlas v&Siny so zriadenim zéalozného prava na zalokitapny poda
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zaaoh alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienkg, so zriadenim
zélozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebduglastnici veci pri
dosiahnuti suhlasu ptal predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osd6b uvedenych v bodocha@) (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria vyléne
Prijimateéovi.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgcleny tomto odseku 8.,

zalohom moze kybud” majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praebal
majetkové hodnoty $pajice podmienky pism. d) tohttanku

f) V pripade, ak Prijimatevyuziva na financovani€asti opravnenych vydavkov
alebo aspb casti neopravnenych vydavkov Projektungené prostriedky z Gveru
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poskytnutého Financujucou bankou a Prijimigieskytuje ako zaloh rovnaku vec,
pravo alebo in0 majetkovd hodnotu pre Poskytdizate pre Financujucu banku
(dalej ako ,Zaloh"), pre zriadenie avykon zalozngm@va sa zmluvné strany
dohodli aj na tychto podmienkach:

()

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Financujuca banka méze tbyvedena ako zalozny verfit@rvy v poradi.
V takom pripade bude Poskytoviatevedeny ako zalozny veritedruhy
v poradi. Financujuca banka si méze ztiagilozné pravo aj ¥alSom
poradi.

V nadvéaznosti na bod (i) Prijimditesa zavazuje, Zze nez&i predmetny
zéloh zriadenimf’alSieho z&loZného prava. PoruSenie tejto povinrsasti
bude povazowaza poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok v giey
¢lanku 9 ods. 2.4 pism. g) tychto VZP, ktoré opi§e Poskytovatia
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijif@te ako klientom
Financujucej banky a Financujucou bankdialéj len ako ,Zmluva
o uvere") zo strany Prijimaita, alebo
odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverbale
akékd'vek iné ukokenie Zmluvy o Uvere alebo
vyhlasenie prethsnej splatnosti Uveru poskytnutého Prijimiat® na
zéklade Zmluvy o avere, ktoré:
a) ma alebo méze nifaza nasledok sp@zenie zalohu v ramci
vykonu zalozného prava alebo
b) spbsobi neschopnb®rijimatéd’a preukazé zdroje financovania
opravnenych vydavkov pdd schvalenej intenzity pomoci alebo
neopravnenych vydavkov vzmysl&anku 3.1 zmluvy na
zéklade vyzvy Poskytovdie,
predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujacu k dosiahnutitelu projektu definovaného
v ¢ldnku 2.2 zmluvy, v désledk@oho je zarove aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP spojenym s poesiou
Prijimatd’a vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeltag’.

hwn

Prijimatd’ je povinny predloZi Financujucej banke jedno vyhotovenie
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 pracovnych dodlo dia
nadobudnutia jej dinnosti a v pripade jej zmeny alebo doplnenia dnge
vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskythiiP.

Prijimatd tymto udduje Poskytovafovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o pgstuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimae a Poskytovatem
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vrataseboaych udajov
pozivajucich ochranu péd osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzia#ok z predaja zalohu, bude sa
s vwazkom nakladad spésobom stanovenym v 824a zakona o pomoci
a podpore. Ak by aplikacia uvedeného ustanovenieorm o pomoci

a podpore nebola mozna, Prijimatdymto vyslovene sudhlasi, Ze
Financujuca banka bude dfzéento vyazok u seba alebo ho zveri do
notérskej uschovy, a to az dasu, kym nebudd splnené vSetky podmienky
pre vyplatenigtasti vitazku z predaja Zalohu Poskytovaiei na zaklade
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jeho splatnej pdladavky va@i Prijimatd’ovi vyplyvajucej zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Prijimafesa zdrzi akychkivek ukonov, ktoré by
znamenali porusenie zavazku uvedeného v predchadg ajete.

(vii) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrakwkonu zalozného
prava budud dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadéhdzneho prava,
ktord bude uzavreta v nadvaznosti na Zmluvu o poskiyNFP.

(viii) Pre vyl&enie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienkydiakté
v pism. a) aZ f) tohto odseku zostavaju pre Prijtisazavazné.

g) Prijimate berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena Vikastrdci, majitéa prav
alebo majetkovych hodnét uvedenych v odseku 1.tahBoclanku. VZP, ku ktorej
dojde v dbsledku vykonu zalozného prava zaloznymitefem odliSnym od
Poskytovatéa, sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, alkejtda zmene
vlastnika/majitéa dojde poas Realizacie aktivit Projektu adas UdrzatEnosti
Projektu. To neplati, ak je zaloZnym vefden, ktory vykonava zélozné pravo
pod’a predchadzajucej vety Financujuca banka, ktora srioskytovatéom
uzavretd zmluvu o spolupraci a spgdom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

h) NedodrZanie ktorejdtvek z povinnosti Prijimata uvedenych v tomto odseku sa
povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytiNEP, ktoré oprawije
Poskytovatéa odstupi od Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Prijimate je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktor@owaha to nedovaje
(napr. software, licencie na predmety priemyselnétastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mobistifi

a) riadne poisti majetok nadobudnuty z NFP alebo z jeheti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od etkj poda pism. a) tohto
odseku, pdom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadenZného prava,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby /title os6b, ak je
predmetom zalohu zabezpgiceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti
NFP v zmysle ods. 8 pism. &sti (ii); (iii) a (v) tohtoclanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totisela platia tieto pravidla:

(i) Poskytovate je opravneny preskumiapoistenie majetku a &asne wfit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #gdju aj utenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poist@me pripad poskodenia,
zni¢enia, odcudzenia alebo inych skéd.

(i) Prijimaté je povinny uzavrig poistni zmluvu a zabez§i€ jej (Kinnog’ pacas
trvania platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtaalom je
Prijimatd povinny pInt’ svoje zavéazky vyplyvajuce z uzavretej poistnej
zmluvy a dodrZiavd podmienky v nej uvedené, najma je povinny pglati
poistné riadne adas, a to az dom zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak pred
tymto diom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijim&geovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokcenych Poskytovatem tak, aby sa
poistn& ochrana majetku nezmensila a aby novangomnluva sfihala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.
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(i) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretepgs Prijimaté je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnostioZzehé
Prijimatd’ovi v ¢asti (i) tohto odseku a PoskytovEtei z toho vyplyvaju
rovnaké prava, ako by mal &idPrijimate’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte
v zmyslecasti (ii) tohto odseku 9.

10.Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad frap udalosti v prospech
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijiniatpovinny predlo#
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkivo ,Osobitné dojednania v nadvéznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 &dnskeho zakonnika“, ak Poskytovateeuti inak,
a to bez obfadu na tog¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom kéio

11.Nedodrzanie povinnosti Prijimdige uvedenych v odseku 9 tohttanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, kbopmé&wiuje Poskytovatéa od zmluvy
odstupt’.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimaté je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nf#&
iny subjekt iba za splnenia podmienok p@8lanku 2 ods. 3 pism. c) tychto VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijim#ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spwlosti, ktora je Prijimatm atf’.) nepredstavuje
Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnents
Prijimatda cerpa financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn
v ¢lanku 2.1 zmluvy v nadvéaznosti na podmienky stanéveclanku 2 ods. 3 pism. a)
VZP a zarové tato zmena nebude rthaiaden vplyv na dosiahnutiec€lu Projektu
v zmysleclanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti g&nok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny
oznamfi PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktlre PrijimiaeBezodkladne po
tom, ako sa o tejto zmene mohol dozvédieoskytovatk je opravneny po oznadmeni
takejto zmeny ako aj z vlastného podnetu vyziamth Prijimatéa akékdvek dokumenty
alebo poziada o poskytnutie dopjucich informéacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu tej skudoosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimdie nedoslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijinfigte povinny poZzadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésoborenym Poskytovatem tomuto
poskytnd@.  Neposkytnutie  kvalifikovanych  informacii  vyZiadam  poda
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predmayodstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v doésledku ktorého je Poskytdvatpravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupi

3. Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob(guestia.

4. Prijimatd je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verlia
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa daztgto zmene verita vykonanej na
z&klade akéhoKwek pravneho dbévodu. Poskytoviate v takomto pripade opravneny
postupové pod’a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljgatlanku 9 ods. 2 bod 2.4
pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v esgbrit¢a Prijimatéa zakladala
Nezrovnalog alebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.
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Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaixa vykon akychKwek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzimliv uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zélozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do k§geh prav a povinnosti PoskytovEide
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umofi prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomaoc.

PoruSenie zavazkov Prijiméiteustanovenych v tomi@anku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a Ukouit prace na Projekte Riadne &ag v sulade dlankom 2 bod 2.4. zmluvy.
Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznafmiPoskytovatbovi zmenu terminu Ukafenia
prac na Projekte v sulad€&lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaVviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani OVZ, ato po dobu jej trvania v ziheysdsekov 4, 10 a 12 tohttanku
VZP. Cas trvania OVZ sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmmin
vSak Realizacia aktivit Projektu musithykontena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba Pravnych predpisov EU, tj. do 31. decembra 2015.
Poskytovaté na zaklade oznamenia Prijimieo pominuti OVZ zabezpe Upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prildh2 (Predmet podpory NFP). Postup fed
tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikbvaj v pripade, ak Poskytovéitepozastavi
poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 5 pism. c) gjespi s ods. 10 pism. b) tohto
¢lanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omesSkania s platbou NFP o viac akor80adto po dobu
omesSkania Poskytovdi® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskyttaatavinené
Prijimatd¢om alebo ak bolo sp6sobené z administrativnychoatechnickych dévodov
na strane subjektov Zastiujucich sa na refundacii NFP pdtejto Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvedené v Systéragifiého riadenia. V pripade,
Ze Poskytovale vyplati omeSkanu platbu Prijiméiteri, diom vyplatenia platby je
Prijimatd povinny pokrdova’ v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Redlie
aktivit Projektu z dévodov uvedenych v tomto odsslnezapiitava do Doby fyzickej
realizacie Projektu, pfom vSak Realizacia aktivit Projektu must’ lmkontena najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenostigdtavnych predpisov EU, t.j. do
31. decembra 2015.

Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.

V pripade vzniku OVZ pdth odseku 2 tohtélanku Prijimat& v pisomnom oznameni
uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZX ¢omu priloZi
prislusnt dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ. Renim tohto oznamenia
PoskytovatBovi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, pokiaboli splnené
podmienky potla odseku 2 alebo 3 tohtdlanku VZP, ibaze, v pripade dbévodov
pozastavenia pdd odseku 2 tohtoc¢lanku VZP, Prijimateé PoskytovatBovi
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jednoznéne preukaze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik OVZ
pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Remizktivit Projektu Prijimate
uvedie,¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tgkeho Projektu alebo jeho
Casti; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacierigl®rojektu tyka len jeh@asti,
Prijimatd v oznameni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov),
ktorych sa pozastavenie tyka, pjadch nazvu v Prilohé. 5 (Rozpdet Projektu) alebo
v tabu’ke ¢. 8 v Prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozasiav
Realizacie aktivit Projektu nie su blizSie Spedfikné Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklémleo z WWadiska opravnenosti
vydavkov nastivajudinky uvedené v ods. 9 prva veta tokitanku VZP. V pripade, Ze
nejde o OVZ Poskytovatepisomne oznami Prijimdtevi, Ze k pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu nedoslo.

5. Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytigP Prijimatéom, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo stranynfatg’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytNRP Prijimatéom, pokid
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdddy odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ, a to azddby zaniku tejto OVZ; toto
pism. ) sa neuplatni na pripady, kedy je predmétoR vydavok veahujici sa na
Aktivitu alebo jej¢ag’, vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pigoh, ako
doSlo k &inkom pozastavenia Projektu giadods. 4 toht@lanku, a to aj v pripade,
Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavate doslo az wase po vzniku ginkov
pozastavenia Projektu pkalods. 4 tohtdélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmgde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania na:
(i) Prijimatéa,
(i) osoby konajuce v mene Prijiméde

(iii) nezndmeho pachdte za trestnyin, ktorého skutkova podstata malat’by
naplnenda v suvislosti s Realizaciou aktivit Prajek

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimdtegpodal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez
ohladu na poruSenie pravnej povinnosti Prijiriiate.

6. Poskytovatt mdze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Impleaiagim
nariadenim, Systémom fingmého riadenia as na to nadvazujuacimi Pravnymi
dokumentmi odstugi od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSefriduvy
o poskytnuti NFP alebo vykoti@inancn opravuiasti NFP.

7. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tokitanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu ako celku, Poskytovéteie je v omeSkani s plnenim svojich povinnostilipod
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtvi nevznika Ziadne pravo z takéhoto konania
Poskytovatéa, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tondtdnku VZP. Prijimate si je
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10.

11.

vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakpaxdas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydgviebudl povaZzované za opravnené,
pretoze nevznikli ptas Realizacie aktivit Projekt@lénok 14 ods. 1 pism. a) VZP),
ked'Ze realizacia aktivit Projektu je pozastavendktotaynaloZzené vydavky nebudu
Prijimatdovi preplatené, ato bez kddu na vznik zavézkov Prijimdite vaii
Dodavatéom, ktoré mu mdzu vznikmwinajma v suvislosti s jeho zmluvnymi tahmi

s Dodavatimi.

Poskytovaté oznami Prijimatkovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiadu spinené
podmienky potla ods. 5 alebo 6 tohtdanku. Dorgenim tohto oznamenia Prijim#ityi
nastavaju &éinky pozastavenia poskytovania NFP. Na dokanie sa wahujec¢lanok 13
ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydaviglizované Prijimatem,
ktoré su zahrnuté patasti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastawenadvaznosti

na oznamenie Prijimdi@ poda ods. 4 tohtoclanku VZP. Z liadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vyrangtanovena v odseku 5, pism. c)
tohto¢lanku VZP.

AK Prijimatd’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti Nk#®ré su v zmysle ods. 5
tohtoc¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshktd’a, s vynimkou
pism. c¢) a f), na ktoré sa toto ustanovenie odsEkwnevrahuje a ak siasne
nedoslo k poruSeniu inej povinnosti Prijinaealebo

b) doSlo kzaniku OVZ, ktoré je prekazkou pre poskgtie NFP zo strany
Poskytovatéa, alebo

c) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 toht&danku,

je povinny Bezodkladne datit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik OVZ salbtne vZahuju aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohtdlanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akalek povinnos
Poskytovatta vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR aal8o z Pravnych
dokumentov tykajucich sa rieSenia Nezrovnalosti araw pod’'a overenia
Poskytovatéa tvrdenia Prijimat& o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodovaqasm. a) a c) tohto odseku, sa
doba Realizacie aktivit Projektu automaticky nefingeé o dobu pozastavenia Projektu
a Prijimat&ovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktiviijeRtu z dévodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ (definicia v zmys&li@nku 1 ods. 4 VZP a odseku 2.
a 4. tohto¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytiNEP, v Pravnych predpisoch SR
aEU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich saomyk kontroly Prijimatka
PoskytovatBom. Na tento &el je Prijimaté povinny na poziadanie Poskytovide
preukaza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajli sa plnenia pdad tejto
Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inyetiahov s Dodavatem Projektu.
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12. Uginky vyluéujice zodpovedndssii obmedzené iba na dobu, pékiezprostredne trva
prekazka, s ktorou su tiet@iaky spojené (8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika)ikzZ
prekazky, ktord& ma povahu OVZ, je Prijimat@ovinny jednoznéne preukaza
a oznamti PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane
uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a@éen splnenim zavazkov oboch
Zmluvnych strango potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej mooviacej spravy
PoskytovatBom, pricom zavazky sa povazuju za splnené lpodanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného tahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmupgskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimhtalebo Poskytovate odstupf
v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskitiNFP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRdalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstlina poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidgmala vedi€) s prihliadnutim na del Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu aleb@kolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmlustndna nebude niazaujem
na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy skydnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytNP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimiges désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde
o OVZ;

b) opakované narokovanie PrijimBaena Uhradu vydavkov, ktoré su v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP avyzvy: KaHR- 111SP-120&opravnenymi
vydavkami Projektu;

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu savisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alglasovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtiré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé nezgimenie VO, dodatiné
zistenie nedostatkov pri  vykonavani VO, nesplnemgsledkovych
ukazovatéov realizicie Projektu definovanych v Prilokke 2 (Predmet
podpory NFP) alebo iné zavazné poruSenie zmluvpgeinnosti);
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2.5

2.6

2.7

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatd’a a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektyoadé pod dévody
uvedené ¥lanku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukadZze spéch@estnéhodinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj &Zmsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwlkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porasfinagnej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 zakona. o rofimwyych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infaecin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o NFP Poskytovaiei;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber
Dodavatéov Projektu do 45 dni od nadobudnuti&inmosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijifieate suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Praojektoré je povazované za
Nezrovnalogs v zmysle Nariadenia 1083 a PoskytoVastanovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o posiyNFP;

K) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatelebo povolenie resStrukturalizacie
na Prijimatéa, resp. zastavenie konkurzného konania/konkurgunedostatok
majetku, vstup Prijimata do likvidacie alebo zatie exekdného konani&i
drazby va@i Prijimatd’ovi;

l) akékdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigildnku 2 odsek 4&lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek Kjlanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi&ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jeatlis) ktorého je
Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeypnanie takého ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajiuci pisomny asihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodk$lykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimé#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSeniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnN&P alebo
v pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktegé podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusSesiapepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusSenia Zmluvy o poskythNEP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
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porusSeni dozvedela. V pripade nepodstatného paeugemuvy o poskytnuti NFP

je Zmluvna strana opravnena odstlipik strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinno$ ani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného paria8&mluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena poskytaddat@énu lehotu druhej Zmluvnej
strane na splnenie poruSenej povinnosti. V tomtipgole sa takéto poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZzdvaa nepodstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2.8 Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&ininé ciom dordenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFkhefr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

2.9 Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£& gruhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfulgin vtedy, ak od vzniku OVZ
uplynul aspé jeden rok. V pripade objektivhej nemoznosti plaefmezvratny
zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) stanovenie predchadzajlcej
vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené odu¥ylo poskytnuti NFP
odstupf okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&esU zachované tie prava
a povinnosti Poskytovale, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma& pravo a povsinpoZadové vratenie
poskytnutegiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikleupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskythiiP
v dbsledku porusSenia, resp. nesplnenia povinnosti srany Poskytovaka,
Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zynlovwoskytnuti NFP
Prijimatd’om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zvalo poskytnuti NFP oznené
ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPPjgimaté povinny na
zaklade Ziadosti Poskytovédige vratt NFP alebo jehocas’. Tato povinnog
Prijimatd’a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivatfanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedenég, Ze je Prijimigp@vinny vratt NFP alebo jehdas’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV
1. Prijimaté je povinny:

a) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufilic&€ podia § 24 ods. 1
zékona pomoci a podpore sa v tomto pripade nelypat

b) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitnu
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dim@riscipliny potia § 31 ods.
1 pismena a), b), c) zdkona o rogpeych pravidlach, suma nepresahujuca 40 €
pod’a 8 24 ods. 1 zadkona o pomoci a podpore sa uptatniyplateny NFP alebo
jehoc¢ag’, okrem pripadov poruSenia finarej discipliny potia 8§ 31 ods. 1 pismena
a) zakona o rozgtovych pravidlach;

c) ak to uti Poskytovate vratt NFP alebo jehocas’, ak Prijimaté porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atptyuSenie znamena
Nezrovnalo§ pod’a ¢ldnku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o poreSeni
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finanénej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtdlanku VZP. Vzitadom

na skuténog’, Zze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijitizatea povazuje za
také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktosarspaja povinngsvratenia
NFP alebo jeh@asti, v pripade, ak Prijimdtaakyto NFP alebo jehdag’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 3 az 10 tafdoku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikavastanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
0 rozpa@tovych pravidlach, suma nepresahujuca 40 € sdigp8d24 ods. 1 zakona
0 pomoci a podpore uplatni na uhrnnl sumu nezrostial

d) ak to uti Poskytovatl vrati’ NFP alebo jeh¢ag’, ak Prijimaté& porusil akukdévek
povinnos$ uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru jeskytovatd
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiim v dosledku nesplnenia ktorej
zaroven nedochddza k riadnej Realizacii aktivit Projektwznwsle Zmluvy
o poskytnuti NFP smerujucej k nedosiahnutielu projektu definovaného dtanku
2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40 € sal@ogl 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo j&s;

e) vratit NFP alebo jehatad’, ak Prijimatd poruSil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujuca 40 € pkad 8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uphani
poskytnuty NFP alebo jeh@mg’ na predmet zakazky;

f) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a § 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zdkona o pomoci a pedpoma nepresahujuca 40
€ pod’a 8§ 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatpdoskytnuty NFP alebo
jehocad’;

g) ak to uti Poskytovatg vratit’ NFP alebo jehdag’ v pripade, ak:

i. dosiahnuté hodnoty merdétg/ch ukazovativ vysledku Projektu su na drovni
nizsej ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenyPrilohe ¢. 2
(Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnuta hodnota mefatgch ukazovat®ov vysledku Projektu znizila
oviac ako 5% oproti pbévodne dosiahnutej hodnote ratd&ych
ukazovatéov vysledku Projektu pda bodu i. tohto pismena,

spbsob vyp&tu vysky NFP, teda denia sumy, ktord ma Prijimdtevratit, ak
nastanu okolnosti uvedené v bodoch i. alebo itagismena, zverejni Poskytoviate
na svojom webovom sidle, suma nepresahujica 40ppda § 24 ods. 1 zakona
0 pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP ajebocag’;

h) vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje tadto Zmluva
o poskytnuti NFP, suma nepresahujuca 40 € séap®®4 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo j&s.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFR, Prijimaté povinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@asu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujuca 40 € p@d§ 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore poskytpvaioadov

EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jébs’.

Povinnos vratenia NFP alebo jeh@sti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohtianku VZP),
vratane jeho rozsahu stanovi Poskytokate Ziadosti o vratenie finamych
prostriedkov” (Falej len ,,ZoV*), ktor( zaSle Prijimatevi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktorG ma Prijimhteratit, datum jej splatnosti
a zarové urci ¢isla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykorta
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10.

11.

12.

Prijimaté je povinny vratt NFP alebo jehaas’ uvedeny v ZoV do 50 dni odaoia
dorwenia ZoV. V pripade, Ze Prijimdtétto povinnog nesplni, Poskytovateoznami
toto poruSenie prislusnej sprave fitag] kontroly (ak ide o poruSenie finarej
discipliny), alebo Uradu pre verené obstaravarkeédea o porusenie pravidiel a postupov
VO).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od vratenEPNalebo jeh@asti, ktoré sa
uskut@nilo formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznatiPoskytovattovi toto

vratenie na tléve ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov”. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finémych vz'ahov” je vypis z bankovehaitu.

Prijimatd’ je povinny vratt NFP alebo jehaiag’ s vyzn&enim identifikacie platieb
v sulade s ,Usmernenim Ministerstva financii SRdéntifikacii platieb na &ely
jednozn&ného ukenia typu finatného vysporiadania nenavratného fisradho
prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho ¢ondpre konénych
prijimate’ov/prijemcov pomoci/prijimatev* zverejnenym vo Finamom spravodajcovi
a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

PoRH’adavku Poskytovala vai Prijimate’ovi na vratenie NFP a pdaddavku Prijimatia
voci Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdid Zmluvy je mozné vzajomne zafiiat’.

Zapaiitanie poda odseku 8 tohtélanku VZP mdéze vykortaPoskytovatk na zaklade
podnetu oboch Zmluvnych stran. Podnetom na vzajormapc@itanie zo strany
Prijimate’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o ggispgani finatnych
vztahov* Poskytovatovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebbojéasti.
Poskytovate vykond zapditanie z vlastného podnetu na zéklade ZoP predé&Zen
Prijimatd'om a tuto skuttnos” oznami Bezodkladne Prijimdtevi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zam@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda) nesuhlasi, vzajomné zd&ftanie nevykona a oznami tuto skénod’
Bezodkladne Prijimatevi. Prijimatd je v takomto pripade povinny vratNFP alebo
jehocag’ uréenl v ZoV uz doréenej Prijimatéovi pod’a ods. 3 a 4 tohtddanku VZP do
30 dni od doréenia tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tdhttkku VZP sa
pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tato Nezrovnélos
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predlozi prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povintiasa Prijimaté do 31. augusta 2020.
Stanovena doba do 31. augusta 2020 sal#irfabz potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.]j. len naladk oznamenia Poskytovéde
Prijimatdovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083
0 ¢as trvania tychto skutoosti.

Proti akejkdvek poltadavke Poskytovafa vzniknutej z akéhoKeek pravneho dévodu
nie je Prijimaté opravneny jednostranne z&ftat’ akukd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je (tovnou jednotkou pd@ zakona o &ovnictve v zneni neskorSich
predpisov sa zavazuje v ramci svojhioirnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa
Projektu:

a) Vv analytickej evidencii a na osobitnych analytidkyatoch v¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak diuje v slstave podvojnéhgtavnictva alebo
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b) Gc¢tovnych knihach pdd 815 zakona. o ¢tovnictve osobitne so slovnym
aciselnym ozn&nim projektu v &ovnych zapisoch, ak ¢tuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pd@ zakona o &tovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov avydavkov (pojmy defiané v 8 2 ods. 4 zakona
o Wtovnictve) tykajucich sa projektu wtdvnych knihadch path 8§ 15 ods. 1 zakona
o Wtovnictve (ide o &ovné knihy pouzivané v sustave jednoduchétiovnictva) so
slovnym aciselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, goim na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a sposoli@a@nia majetku a zavazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &dvnictve o dtovnych z4pisoch, diovnej dokumentécii
a spbsobe odevania.

3. Zaznamy v @tovnictve musia zabez§i€é Udaje na &ly monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, amé musia vytvorn® zaklad pre
narokovanie platieb a’ahtit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnychéoiay.

4. Prijimaté uchovava a ochiaje (ftovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu pial
odseku 2 a int dokumentaciu tykajucu sa Projelgulade so zakonom @tdvnictve nie
vSak kratSie ako je lehota uvedendanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikatnej kontroly je Prijimate povinny na poZiadanie predl@Zi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, Rrijimatd’ vedie &tovné
zadznamy alebo evidenciu pgadodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pdd
§ 31 ods. 2 pism. b) zakona &avnictve. Tuto povinnasma Prijimaté po dobu, psas
ktorej je povinny poth Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovavé (ctovnu
dokumentéaciu, evidenciu alebo ini dokumentaciu’adtinku 17 VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatia nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nim poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny Urad SR, prisluSna Sprava fémap kontroly, Certifikény
organ a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eleips dvora auditorov,
f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ejlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.
2. Prijimatd’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnymedpisov SR a EU, najma zakona

0 pomoci a podpore a zakona o fitilae] kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

3. Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najmad preukdzapravnenod
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskianNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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4. Prijimatd’ je povinny zabez@#® pritomnos os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorn® primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu
azdrza sa konania, ktoré by mohlo ohroziza'atie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyKokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a¥31. augusta 2020. Uveden&
doba sa prddi v pripade, ak nastan( sk&mosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083
o0 ¢as trvania tychto skutoosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou sp6sobi preruSenie
plynutia lehdt utenych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskytniiiP
PoskytovatBovi na vyplatenie prispevku (E&im kontroly sa rozumie moment
dorwenia oznamenia o &ati kontroly PrijimatBovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajucej vete sa néatauje na vykon administrativnej kontroly, pdkiémluva
o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati aljinRate’ poruSil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irastmativnej kontroly
Poskytovatéom.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamd&ovych mediach prostriedkov vygimvej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu dalSie doklady suavisiace
s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych osbtayton kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydarrmpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahsxpe ddkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych ndalSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadova od Prijimatéa prepracovanie opatreni na napravu nedostatktanyish
kontrolou/auditom a na odstranenie épri ich vzniku, ak opravnena osoba
odoévodnene predpoklada VAdom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budu diede, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontribydauditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriady/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audituehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. PrijimBtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravsplneni opatreni prijatych na
ndpravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ittespa tieZz o odstraneni @i ich
vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT
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. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurikasuvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiagZzaduje pisomna formu. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli pouzivdako podporny spésob k pisomnej komunikaciasie aj portal
ITMS. Podmienky a sp6sob komunikacie zmluvnychrspéostrednictvom portalu ITMS
upravi Poskytovate Poskytovatk je opravneny it prechodné obdobie pas ktorého
komuniké&cia prostrednictvom ITMS prebiéheebude.

. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komagi&k sa bude uskutova’
prostrednictvom dopoteného dortovania zasielok. V pripade operativnych potrieb
Zmluvnych stran alebo, ak takcirPoskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je
vykonana prostrednictvom elektronickej poSty altba.

. Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adnesedend
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny dsp6sobom v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potriefduinych stran alebo, ak takcur
Poskytovat®, Zmluvné strany sa zavazuju vzgjomne pisomne ozhawoje emailové
adresy, resp. faxouésla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie@zane pouziva

. 'V pripade, ak sa nepodari déituzasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsae
zasielka povaZzovaza dordenu v suladelankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si
Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielant podtmoréene ani pdas doby
uloZenia na poste, denasledujuci po uplynuti odbernej (Uloznej) lehay bude
povazovdé za d& doruienia zasielky, aj k& sa adresat o jej obsahu uloZzenej zasielky
nedozvedel. Pokianemozno zéasielku dofir adresatovi a zasielka nebola uloZzena na
poste, zasielka sa povaZzuje za dendl chom jej vratenia odosieldtevi. V pripade
elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pigania faxu sa pisomnopovazuje

za dorgend, v suladelankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektiG
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej sciwe Zmluvnej strany, ktora je
adresidtom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranerdkie odosielat®om pride
potvrdenie o uspeSnom déani zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strataa

je adresatom potvrdi prevzatie zasielky v elektrbgi schranke. Ak Prijimate
bezdbvodne odoprie pisommoprijat’, je dorikena dom, kel jej prijatie Prijimaté
odoprel, na tato skutmos’ Poskytovate tymto spdsobom Prijimdte upozofiuje

a Prijimaté ju berie na vedomie.

. Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spbésob doéavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takémrwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podate Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

. Prijimate’ je zodpovedny za riadne ozeamie poStove] schranky nataly pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikéoide prebiehav slovenskom
jazyku.

. Pre pgitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa da&, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

. Lehoty ugené potla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim toho tla, ktory

sa svojim ozngnim, pomenovanim alebislom zhoduje s itbm, na ktory pripada
udalos, od ktorej sa lehota Zma, a ak nie je takyto dev poslednom mesiaci, pripadne
posledny d#& lehoty na posledny demesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedéu alebo sviatok, je poslednymamn lehoty najblizSi nasledujuci pracovnyide
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10. Lehota je zachovana, ak sa poslednyi teEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinno$ ho dordit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskyt
vyZzaduje, Prijimatéma povinnos dorwiit’ takato pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom
poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré siyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uveden&hkanku 2 zmluvy a ktoré $jpaju nasledujice podmienky:

a)

b)

d)

9)

h)

)

vznikli v ¢ase od Z&tia prac na Projekte do Ukiemia prac na Projekte
a v suvislosti s Projektom, a to najskéfoch predlozZenia Ziadosti o NFP a boli
vynalozené p&as Doby fyzickej realizacie Projektu, najneskor kvSao
31. decembra 2015;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu,

spinaji  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pEskj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtiskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroadministrativnej kontroly
VO bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky priguktifinancovania,

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi Prijimatda a zarové boli premietnuté do diovnictva
Prijimatéa v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a EUpodmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkadi Dodavatkovi Projektu
nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré z&@mhuje vynimka
uvedena ¥lanku 8 ods. 5 pism. c) VZP;

zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;
su podlozenédiovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢tavnictve;

navzajom sa casovo avecne neprekryvaja a neprekryvajld sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

v pripade préc, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd ladg s podmienkami
stanovenymi ¥lanku 3 VZP a vSeobecne zavaznymi pravnymi predp8fia EU
upravujicim oblag Verejného obstaravania za ceny, ktordiajs kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnutiPNBravnymi predpismi SR
a EU;
su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany, Prijimafes nim

v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval a Prijghge schopny preukaza
splnenie podmienky &asti K bod 11 Schémy Statnej pomoci.

2. Vydavky Prijimat&#a deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatimaéta (1
eurocent).

3.

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pitad ods. 1 tohtailanku VZP a tieto
vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudevé clanku 12 VZP
ako neopravnené, Prijimditge povinny vratf NFP alebo jehocas’. Neopravnené
vydavky nie st spbsobilé na preplatenie z NFP wirgudanej ZoP a o takto #iglené
neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadoapéeplatenie v ramci podanej
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ZoP, ak vo zvysnejasti bude ZoP schvéalena. V pripade, ak osoba oprévna vykon
kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenyghiomto odseku 3 Nezrovnalys
Prijimatd je povinny sumu NFP ¥ahujucu sa k takto ¥yslenej Nezrovnalosti vrati
postupom poth ¢lanku 10 VZP.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovate zabezpei poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimdtem
stanoveny &et (dalej len ket Prijimat&a“) vedeny v EUR.Cislo &tu (vratane
prectislia) a kdd banky su uvedené v zahlavi zmluvydentifikacii Prijimatéa.

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$&aZ do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnas sa vZahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia rijimatéa je
mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora UverypasRisomny suhlas banky gad
predchadzajucej vety musi Prijimatiortit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd mbze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych
Prijimatdom pri dodrzani podmienky existencie jednélkitulPrijimaté&a uceného na
prijem NFP. Prijimatié je povinny Bezodkladne pisomne oznénioskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

. Vynosy vzniknuté nadie Prijimat&a su prijmom Prijimata.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jeldasti d’alej aj ,platba®) systémom
refundacie, ptiom Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu
z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. aj zdrojaviveru, pokii pouziva takéto zdroje
financovania v sulade s ostanymi podmienkami Zmloposkytnuti NFP) a tie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované v pomernejSkgy k celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovat zabezpé poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade ZoP
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomeyeej casti
portadlu ITMS. Prijimate takto elektronicky odoslani ZoP wvyila v dvoch
vyhotoveniach, podpiSe, nasledne predloZi jedna@toylenie Poskytovalevi a druhé si
ponecha Prijimatelnstrukcie k vyplneniu ZoP a povinnych prilohacid® st dostupné
na webovom sidle Poskytovédea SORO. ZoP musi by sulade s rozptom Projektu.
Prijimatd’ v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozpé&tu Projektu potih skupiny
vydavkov uvedenej v Prilohe 2 (Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predl6Zaj minimélne jeden rovnopis alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej lbgra vypisu z bankovehocii,
potvrdzujiceho uhradenie vydavkov deklarovanyctoR 2V pripade predloZenia képie
uctovnych dokladov a vypisu z bankovéhotu) musia by kopie overené gatkou

a podpisom Statutarneho organu Prijimiateleden rovnopis faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypisu z bankoveéiw, §i ponechava Prijimdte

Prijimateérovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda Uplnu
a spravnu ZoP, a to az v momente schvalenia sUh#uote Certifika&nym organom.
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Narok Prijimatéa na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v edas v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvé&dr@ucne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenyrilanku 14 VZP. Prijimatezodpovedéa za pravids
spravnog a kompletnos Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklageavych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP ddjdepkatgniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona o rozfmvych pravidlach.

Poskytovaté je povinny vykon& kontrolu poda 8§ 24b anasl. zakona o pomoci
a podpore¢lanku 60 Nariadenia 1083céanku 13 Implementaého nariadenia. Kontrola
Projektu zahia administrativhu kontrolu a v pripade potreby koot na mieste.
Administrativna kontrola ZoP pozostava z kontrady formalnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formélnej spravnosti je Poskyt@fatpovinny oven’ pravdivos,
kompletnog a spravnas vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych neal®v
vyzve PoskytovatePrijimatda, aby do 14 dni ZoP doplnil. V pripade zisteniaaZaych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udagtanovenej lehote, Poskytoviate
ZoP zamietne. V pripade, ak sa Poskytavatezhodne péas vykonu administrativne;
kontroly vykona kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kolat ZoP s
pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVatgovinny kontrolové realnos,
opravnenod spravnog, aktualnog a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktiez povinny skontrolova ¢i pozadovana suma v ZoP zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladochi #dto suma zarowezodpoveda rozpu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti santkoluje spravnas Udajov

o dodanych tovaroch, sluzbach apracach va@almz k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, &eét jednotlivych polozZiek uvedenych na predlozemdfdre alebo
inom relevantnom dtovnom doklade. Kontroluje sa aj sulad s Pravnymeidpismi SR

a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného ewdist, rovnos prilezitosti, publicita).

V pripade potreby vykoné Poskytoviat@ntrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimate’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehdasti na det Prijimaté&a v lehote ufenej v Systéme fingného riadenia,
ktora sa pdita odo da, kedy bola Poskytovdtavi dorwiena Uplna a spravna ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Zaiddorwenia ZoP sa povaZuje itleegistracie Uplne;j
a spravnej ZoP u Poskytovide

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

. 'V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BWR,
prislusné ttovné doklady vystavené DodaviEden Projektu v cudzej mene sl
Poskytovatiom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifamhrnie do ZoP
vydavok prepséitany na EUR kurzom banky platnym videdpisania prostriedkov Ztin
prijimatd’a (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného
Prijimat¢om v EUR na et Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
refere@dnym vymennym kurzom denym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou
v den predchadzajuci i odpisania prostriedkov ztilh zriadeného Prijimafem (pri
prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimafem v cudzej
mene na &et Dodavatka Projektu zriadeného v rovnakej cudzej mene). peuziti
vymenného kurzu pre potreby prépo sumy vydavkov uhradzanych prijimEden

v cudzej mene je potrebné postupdwasulade s 824 zdkona &tdvnictve. Pripadné
kurzové rozdiely znasSa Prijimdfepricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatia
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

medzi sumou v de zaltovania zavazku Wb Dodavat&ovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovat je opravneny zvysialebo znizi vysku ZoP z technickych dévodov na
strane Poskytovafea maximalne do vySky 1 EUR v rdmci jednej ZoP. Ustanie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za GUhradétavynych dokladov Dodavatevi
moZe povazouaaj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvapostupil
poladavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530¢i@bskeho
zé&konnika,

b) Uhrada zaloZznému verfiavi na zaklade vykonu zalozného prava nalpdévku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a - 151me &dnskeho zakonnika,

C) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhedmati Dodavatéovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxe8skej republiky,

d) zapaitanie daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou veéi Prijimatdovi
(Statnej rozpé&tovej organizacii) v sulade s § 87 zak@n®63/2009 Z. z. o sprave
dani (da@ovy poriadok) aozmene a doplneni niektorych zakorv zneni
neskorsich predpisov,

e) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimata v sulade s § 580 - 581
Olxianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodnétomnéa.

V pripade, Zze Dodavdtepostupil pofiadavku v@i Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Qilanskeho zéakonnika, Prijimate ramci dokumentéacie ZoP predloZi
doklady preukazujlce postupenie pativky Dodavat@a na postupnika a vypis Zta
(originél alebo képiu overenu giatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatéa) potvrdzujuci skuténé uhradeniediovnych dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBaezaloZznému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na poffadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stlade s § 151a — 151me d@nskeho
zékonnika Prijimatev ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preula=i vznik
zalozného prava a vypis Ztu (original alebo kdpiu overenu gatkou, akinou disponuje
a podpisom Statutarneho organu prijiniajepotvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov zaloznému veritevi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBdeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavat®ovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpiStowenskej
republiky Prijimaté v ramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preuliaai vykon
rozhodnutia (napr. exekny prikaz, vykonatiaé rozhodnutie) a vypis Ztn (original
alebo kopiu overenu pmtkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho organu
prijimate’a) potvrdzujici skutiné uhradenie diovnych dokladov opravnenej osobe
z vykonu rozhodnutia.

V pripade zapgitania daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei
Prijimatd’ovi (Statnej rozpétovej organizacii) pokh 8§ 87 daového poriadku, Prijimale
vramci dokumentacie ZoP predloZi doklady preukaaelj zapoitanie daového
nedoplatku (najmé potvrdenie Firkaého riaditéstva SR o zapitani).

V pripade zapdtania poliaddvok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 Obchodnékonméa, Prijimate v ramci
dokumentacie ZoP predloZi doklady preukazujlce G&gte poliadavok.
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18. Ustanovenie tohtdlanku sa newahuje na Prijimat&, ktory sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu shecne zavaznymi pravnymi
predpismi (napr. so zakonom o roZfmvych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto
¢lanku sa zarowenevz’ahuju ani na pdladavku na vyplatenie NFP alebo jefasti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovauwaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aejto t
doby strpi€ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osébmysle¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31. augusta 2020 moZe doyomaticky preliena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto Zmluve oskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovdte Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skamosti uvedené ¥lanku
90 Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP posia’ v zmysleclanku
6.1 zmluvy alebo postupom piadodseku 2 az 5 tohttéanku poda toho, ktory postup je
pod’a uvazenia Poskytovd®e pri konkrétnej zmene hospodarnejSi. V ktorkByked faze
postupu pobh tohto ¢lanku sa mézu Zmluvné strany dohodnda zmene zmluvy
spbsobom uvedenym&anku 6.1 zmluvy.

2. Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodigptohto¢lanku 18, zmenené
alebo doplnené VZP PoskytovhAteverejni na svojom webovom sidle. Poskytolate
spbsobom pdd ¢lanku 13 tychto VZP oznami Prijimdtevi ich zmenu alebo doplnenie
s uvedenim, kedy a kde boli zmenené alebo doplv&i& zverejnené. V oznameni o
zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zarov& Prijimatéovi lehotu, v trvani
najviac 10 dni odoith dor&enia oznamenia, na oboznamenie sa s tymito VZRlarda
pisomného suhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP.

3. V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezasle pisomny suhlas soeangem alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povazéwe jeho nesuhlas. Ak Prijimdteo zmenenymi
alebo doplnenymi VZP nesuhlasi, alebo ak neza$lenpiy suhlas aj napriek vyzve
Poskytovatka, bude Poskytovdtev zmyslec¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny
odstapt od Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Po dordeni pisomného suhlasu Prijim&ePoskytovatéovi, pod’a ods. 2 toht@&lanku,
sa bude zmluvny ¥ah medzi Poskytovatem a PrijimatBom spravové zmenenymi
alebo doplnenymi VZP, a to odaal nadobudnutia ichéinnosti. (tinnog’ VZP nastane
najskér cilom nasledujucim po dni ich zverejnenia v Centraln@gistri zmlav alebo
v neskorSi de urceny Poskytovat®m. Poskytovaie moze pri zverejneni VZP
postupové v nadvaznosti na 85a ods. 4 zakén211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakofmikon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov.

5. Dohodou Zmluvnych stran pbalodseku 2. a 4. tohtdlanku VZP nie su dotknuté
ustanoveni&lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Inovativne strojné zariadenia pre spoloénost Cronson

Kod ITMS 25110121175
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF
Prioritna os 1 - Inovécie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.1 - Inovécie a technologické transfery
Prioritna téma Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Iné investicie do firiem 100 % Nenavratna dotécia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) DEmE GRS

NesSpecifikované vyrobné odvetvia 100 % Vidiecke oblasti (iné ako horské, ostrovné
alebor

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I NUTS 2 Z&padné Slovensko

NUTS Il Nitriansky kraj

Okres Okres Topol€any

Obec Ludanice

Ulica Hviezdoslavova

Cislo 10

3. Ciele Projektu

Hlavny ciel

ZvySenie konkurencieschopnosti cez inovativne a vyspelé technolégie

Specificky ciel &. 1

V/ytvorenie novych pracovnych miest prostrednictvom podpory podnikania

Specificky ciel &. 2

Zavedenie inovativnych strojnych zariadeni na vyrobu okien, dveri a suvisiacich
podpornych konStrukcii do spoloénosti CRONSON s.r.o.

Specificky ciel &. 3

Zefektivnenie vyroby za pomoci moderného a vyspelého strojného vybavenia

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Néazov indikatora je'\(/jlﬁrorzia Viychodiskova hodnota Rok Planovana hodnota Rok
vysledok | Pocet inovovanych vyrobnych postupov pocet 0 2014 17 2015
vysledok | Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 2 2015

. Pocet novovytvorenych pracovnych miest — y 0 2014 1 2015
Rk obcania vo veku 15-29 rokov pocet
vysledok Pocet noyovytvqrepych pracovnych miest pocet 0 2014 2 2015
obsadenych muZmi
. Pocet novovytvorenych pracovnych miest . 0 2014 0 2015
vysledok % h pocet
obsadenych Zenami
Pocet vytvorenych pracovnych miest pre 0 2014 1 2015
vysledok | znevyhodnené skupiny v désledku realizacie pocet
projektu
dopad Nérast pridanej hodnoty Eur 29185,00 [ 2007 568 218,00 2020
dopad Narast trZieb Eur 203 807,00 | 2007 1900321,00 | 2020
dopad Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 2 2015 4 2020
Pocet novovytvorenych a udrzanych 1 2015 2 2020
dopad pracovnych miest - ob&ania vo veku 15-29 pocet
rokov
dopad Pocet noyovytvqrepych pracovnych miest pocet 2 2015 3 2020
obsadenych muZmi
d Pocet novovytvorenych pracovnych miest . 0 2015 1 2020
opad % h pocet
obsadenych Zenami
Pocet vytvorenych pracovnych miest pre 1 2015 2 2020
dopad znevyhodnené skupiny v dosledku realizacie pocet
projektu




Merate I'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln

ym prioritam

Typ Nazov indikétora je"gﬁglia Vychodiskové hodnota Rok Planovana hodnota Rok
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
vysledoH Pocet inovovanych vyrobnych postupov pocet 0 2014 17 2015
vysledol Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2014 2 2015
dopad | Poet novovytvorenych pracovnych miest pocet 2 2015 4 2020
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
vysle doll Pocet noyovytvovrer)ych pracovnych miest pocet 0 2014 2 2015
obsadenych muzmi
Pocet vytvorenych pracovnych miest pre 0 2014 1 2015
vysledoH znevyhodnené skupiny v désledku realizacie pocet
projektu
dopad Pocet noyovytvovrerjych pracovnych miest pocet 2 2015 3 2020
obsadenych muZmi
Pocet vytvorenych pracovnych miest pre 1 2015 2 2020
dopad | znevyhodnené skupiny v désledku realizacie pocet
projektu
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
. - Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
NeEmy el (nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1. Aktivita 1 - Dvojkotucova pila Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
Aktivita 1 - Dvojkotucova pila Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 1
Aktivita 1 - Dvojkotucova pila Pocet vytvorenych pracovnych miest pre Pocet 1
znevyhodnené skupiny v dosledku
realizacie projektu
Aktivita 1 - Dvojkotucova pila Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 1
obsadenych muzmi
2. Aktivita 2 - Pila na rezanie atypov a Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
prisluSenstva
3. Aktivita 3 - Spodné stolové pila Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
4, Aktivita 4 - Vertikalna formatovacia pila Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
5. Aktivita 5 - Obrabacie centrum pre Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
opracovanie profilov
Aktivita 5 - Obrabacie centrum pre Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 1
opracovanie profilov
Aktivita 5 - Obrabacie centrum pre Pocet novovytvorenych pracovnych miest— | Pocet 1
opracovanie profilov obéania vo veku 15 - 29 rokov
Aktivita 5 - Obrabacie centrum pre Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 1
opracovanie profilov ] obsadenych muzmi
6. Aktivita 6 - Celna fréza na stlpiky a Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
priecky
7. Aktivita 7 - Rohovaci lis na spajanie Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
profilov
8. Aktivita 8 - Skrutkovy kompresor s Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
kondenzacnou susickou
9. Aktivita 9 - Hydraulické ohybacka Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
10. Aktivita 10 - Poloautomaticka pasova Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
pila s hydraulickym pritlakom do rezu
11. Aktivita 11 - PInoautomaticka jednotka Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
na korunkové vftanie
12. Aktivita 12 - Zvaraci automat Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
13. Aktivita 13 - Stipova vitagka Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
14. Aktivita 14 - Ohybacka Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
15. Aktivita 15 - Pasova briska na kov Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
16. Aktivita 16 - Plazmovy rezac¢ Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
17. Aktivita 17 - Hydraulické manipulaéné Pocet inovovanych vyrobnych postupov Pocet 1
zariadenie




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nézov aktivity Zatiatok realizacie Ukonéenie realizacie Realizujica
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) organizécia'

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre

kazdu aktivitu)
Aktivita 1 - Dvojkoticova pila na rezanie 07 2014 06 2015
hlinikovych profilov
Aktivita 2 - Pila na rezanie atypov a 07 2014 06 2015
prisluSenstva
Aktivita 3 - Spodna stolova pila na rezanie | 07 2014 06 2015
hlinikovych lit
Aktivita 4 - Vertikélna formatovacia pila 07 2014 06 2015
Aktivita 5 - Obrabacie centrum pre 07 2014 06 2015
opracovanie hlinikovych profilov
Aktivita 6 - Celna fréza na hlinikové stipiky | 07 2014 06 2015
a priecky
Aktivita 7 - Rohovaci lis na spéjanie 07 2014 06 2015
hlinikovych profilov
Aktivita 8 - Skrutkovy kompresor s 07 2014 06 2015
kondenzacnou susickou
Aktivita 9 - Hydraulicka ohybacka 07 2014 06 2015
Aktivita 10 - Poloautomaticka pasové pila | 07 2014 06 2015
s hydraulickym pritlakom do rezu
Aktivita 11 - PInoautomaticka jednotkana | 07 2014 06 2015
korunkové vrtanie
Aktivita 12 - Zvaraci automat 07 2014 06 2015
Aktivita 13 - Stipova vitagka 07 2014 06 2015
Aktivita 14 - Ohybacka 07 2014 06 2015
Aktivita 15 - Pasova bruska na kov 07 2014 06 2015
Aktivita 16 - Plazmovy reza¢ 07 2014 06 2015
Aktivita 17 - Hydraulické manipulacné 07 2014 06 2015
zariadenie

Podporné aktivity
Riadenie projektu 07 2014 06 2015
Publicita a informovanost 07 2014 06 2015
Zacatie prac na projekte (Zacatie 1.7.2014
realiz&cie Aktivit Projektu (DD/MM/RRRR)
Ukoncenie préc na projekte (MM/RRRR) 30.6.2015

ly pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP prggracovanim a schvalenim VO zo strany Vykon&tztaivieg ako realizujicu
organizaciu danej aktivity ,Doplnené na zakladeary&ného VO*




7. Rozpo €et projektu

Neopravnené

Skupina vydavkov Oprav(r:/egaggdavky (zygag()y gfoljliaﬁﬁ ‘(’3'%3[‘)’;3)' Nazov aktivity
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 145 000,00 0,00 145 000,00 | Aktivita 1
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Dvojkotucova pila
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 18 000,00 0,00 18 000,00 | Aktivita 2
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Pila na rezanie
atypov a
prisluSenstva
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 10 000,00 0,00 10 000,00 | Aktivita 3
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Spodna stolova pila
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 159 000,00 0,00 159 000,00 | Aktivita 4
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Vertikalna
formatovacia pila
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 599 000,00 0,00 599 000,00 | Aktivita 5
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Obrébacie centrum
pre opracovanie
profilov
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 11 000,00 0,00 11.000,00 | Aktivita 6
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Celna fréza na stipiky
a priecky
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 21 000,00 0,00 21000,00 | Aktivita 7
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Rohovaci lis na
spajanie profilov
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 13 000,00 0,00 13 000,00 | Aktivita 8
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Skrutkovy kompresor
s kondenzaénou
susickou
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 299 000,00 0,00 299 000,00 | Aktivita 9
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Hydraulicka
ohybacka
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 14 000,00 0,00 14 000,00 | Aktivita10
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Poloautomaticka
pasova pila s
hydraulickym
pritlakom do rezu
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 7 500,00 0,00 7500,00 | Aktivita 11
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Plnoautomaticka
jednotka na
korunkové vftanie
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 63 000,00 0,00 63 000,00 | Aktivita 12
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Zvaraci automat
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 8 500,00 0,00 8500,00 | Aktivita 13
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Stipova vitatka
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 12 000,00 0,00 12000,00 | Aktivita 14
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Ohybacka
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 2 500,00 0,00 2500,00 | Aktivita 15
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Pasova briska na
kov
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 210 000,00 0,00 210 000,00 | Aktivita 16
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Plazmovy reza¢
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 490 000,00 0,00 490 000,00 | Aktivita 17
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia Hydraulické
manipulaéné
zariadenie
CELKOVO 2082 500,00 0,00 2082 500,00




8. Rozpo €et realizacie jednotliv

ych aktivit

Aktivita

Opravnené vydavky

Neopravnené

vydavky

Viydavky celkovo

Hlavné aktivity (€islo / nézov)

1 Aktivita 1
Dvojkotucova pila

145 000,00

0,00

145 000,00

2 Aktivita 2
Pila na rezanie atypov a prisluSenstva

18 000,00

0,00

18 000,00

Aktivita 3 Spodna
stolova pila

10 000,00

0,00

10 000,00

Aktivita 4
Vertikalna forméatovacia pila

159 000,00

0,00

159 000,00

Aktivita 5
Obrébacie centrum pre opracovanie
profilov

599 000,00

0,00

599 000,00

Aktivita 6 Celna
fréza na stlpiky a priecky

11000,00

0,00

11000,00

Aktivita 7
Rohovaci lis na spéjanie profilov

21 000,00

0,00

21 000,00

Aktivita 8
Skrutkovy kompresor s kondenzaénou
susickou

13 000,00

0,00

13 000,00

Aktivita 9
Hydraulicka ohybacka

299 000,00

0,00

299 000,00

Aktivita 10
Poloautomaticka pasova pila s
hydraulickym pritlakom do rezu

14 000,00

0,00

14.000,00

Aktivita 11
Plnoautomaticka jednotka na
korunkové vftanie

7500,00

0,00

7500,00

Aktivita 12
Zvaraci automat

63 000,00

0,00

63 000,00

Aktivita 13
Stipova vftatka

8 500,00

0,00

8 500,00

Aktivita 14
Ohybacka

12000,00

0,00

12000,00

Aktivita 15
Pasova bruska na kov

2500,00

0,00

2500,00

Aktivita 16
Plazmovy rezaé

210 000,00

0,00

210 000,00

Aktivita 17
Hydraulické manipulaéné zariadenie

490 000,00

0,00

490 000,00

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

CELKOVO

0,00

2082 500,00




Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjEKIU ....vvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

— KOd projektu .....ccoeeeeeiiiiiii e

Prijimate’ — NAZOV .....ovviiiiiiiiiii e s e e e e e e e e e e e e e e eeneanees

Prijimate — STAIO .....vveiiiiiiiiiiiiiiiece e
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .....c.oiiiieeeeece ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR

0T | I PP UPPPPPPPPPPPPRPP



Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej z&vaznej povinnosti objednaariadenie v ramci Projektu
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavikgmysle uzavretej zmluvy
s dodavattom Prijimatéa a v pripade, Ze zmluva s dodaVate Prijimatéa
vystavenie objednavky nepredpokladdioish nadobudnutia dinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatiam Prijimatéa;

[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

PodpisS:
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipciiimateéa

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite
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